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De locis quibusdam a Platone et Xenophonte sumtis disputatur.

1. Plat. Crito. 44. D. Ad7c 8¢ dfla vé¢ magévra vvvi, 67c 0tol 7 elgiv oi
wodhol ot T Guirpdrure vay sexay Efepydlecdae, aihed vd peyiore oyeddv.

Quid sibi velit initium hujus loci: «2zd 02 dfjie 7é¢ megdvre vvvi, jam ex praccedentibus
sine ulla difficultate cognoscere possumus. Grammalica explicalio sola et verborum collocatione et
significatione offenditur, neque primo adspectu inveniri potest, qua de causa Plato hanc sibi elegerit
yocum obscurilatem, quum res ipsa ne minimae quidem lucis indigeat, Stephanus positione ver-
borum prorsus neglecta dyioZ recepit pro dfie, quo concesso locum salvum esse sibi persuasit.
Fischerus, quem Schleiermacherus sequilur, adjectivo d7le aclivam vindicat signiicationem, idemque,
cur vocabula eum, quem habent, locum obtineant, contemplari dedignatur, Stallbaumius denique in
ea oralionis parle, quae illis viris doctis non mediocres injecit serupulos, nequaquam haesitat, in
altera tamen parte genus quoddam dvaxoiovdius, quam vocamus, observasse sibi videtur, transilum
quendam ex passiva in aclivam consiructionem, quod Plato pro: &7¢ 7o 7av molddv ol za
ouezpdTaTe 10y xexdy Egyacuéve iovd, ul verbis majorem vim injiceret, illam, quae in omnibus
codicibus legitur, vocularum mutalionem [facere cogerelur, quarum sentenliam e¢x ofot ¢ &0iv
suspensam esse vellet.

At verbum dzho# codices non suppeditant, adjectivum dijke aclivam habere significationem
nondum est exploratum, et ista a Stallbaumio perspecta constructionis negligentia fortasse delitescet,
si 7¢ mapdvre loco accusalivi, quo Graeci frequentissime utuntur, positum esse staluamus el diie
pro d7dov (hanc enim formam exspeclamus) usurpatum esse judicemus.

Plurativa forma d7ic pro singulari d7jdoy cum pronomine rudze, quod sexcenties unam
tantum rem significat (cf. Plat. Apol. 19. D. el Symp. 207 B, ubi Srfo rodrwy ad oy yevouevou
referendum est) conjuncla eliam in hoc dialogo legitur 48, B: dijie d¢ zwi zadre, quae verba
responsionis instar ad id, quod contradicitur: éii@ pév 0y olol T eloiy fiuds of molloi amo-
szovivee in medium proferuntur, (cf. Plat. Euthyphr. 4. B, Menex, 234, A, Phaedon. 70. D,
Protag. 329. B, 331. E) porro 47, B. et hic quidem sine zaira, quod ex vocum complexu suppleri
licet, itidem ad significandam unam solitariamque rem (ef. Breitenb. ad Xen. Hier. 1. 16, Anab.
IV, 7. 7, Plat. Prot. 309. A). Adjectiva verbalia in g£og hune numerum amare neque po@las
hane licentiam, enallagen numerorum dico, respuere, ex Kriigeri gram. gr. 1I. 44. 8§, 9. salis super-
que cognosci potesk

Quominus ¢ mragdvre accusalivam, ut ila dicam, materiae promulgemus, nihil impedit. Hane
explicandi ralionem non minus recle expromsisse mihi videor in Platonis Phaedone 107. B, ubi
legitur: dAhd Taiza 16 &0 Afyets, zui Tds vmodédess vac mOUTES, wwl ef meored vtuiv slow,
duws dreovsnréae gagiorsgoy, quo loco Stallbaumius dmozsmrdoy aut Emeozsnrée mavull, qui
propler interjectam condilionem: xei & meored fuiv eloev, constructionem in nominativum trans-
iisse i. e, adjectivum 2rweoxenzéar ad subjeclum secundariae enuncialionis sese accommodasse dicil.
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Itidem mihi non salis constat, utrum in Xen. Mem. IV. 5. 7. lectionem Brodaei owggoovyys
an owgpootvyy, quod non minus placet, slabiliam, nmam recte vertimus: ,wa8 bie Vejonnenbeit
betrifft, wer ijt ihrer weniger theilhaft al8 ber Unmifige.” Ad mgoozzew genilivum, quem deside-
ramus, facile ex cwgpooodiny eruemus. *)

Si igitur illum Platonis locum, quem explicandum sumsimus, pronomine zeidze reficimus et
accusalivum 7¢ maodvre more Graecornm diclum esse concedimus, haec fit translatio: ,, Diefes
aber gevade (ndmlich: ovaf man fich um vad Urtheil der Menge Hinnmern miifie) ift jefst in NRiicdficht
anf bie vorliegenven Verhiltnijie offenbar, weil die Vienge tm Stanve ijt u. {. w. Ex hac verborum
explicatione quam maxime elucet, qua polissimum ex causa voculis edzd et vvwd, quae plurimum
valenl, primum et ullimum enunciationis locum auctor destinaverit, cui momento etiam forma »wwi
demonstrativo signo amplificala servit, neque minus dfie locum arripuit suum. Si qui sunt, qui
trajectionem adverbii yv»/, quod hyperbaton mon raro invenitur (el. Xen, Anab. VI. 3. 11) augu-
rentur, ila ut zd megdvre vovi pro Teé vuvé mwepdvre scriplum sit, quin in eandem cum iis
senlentiam abeam, non modo non recusabo, sed polius huic figurae apliorem locum vix exquiri
posse EIRSI’.‘\'EI'RIID.

Quid Papins denique in suo voeabulorum thesauro sub voce d7ios, ubi illum locum laudat,
significare velit verbis: d7ie in hoc Platonis loco absolute positum esse, ut dgioy d¢ apud Thucy-
didem I. 11, equidem mente capere non possum, licel germanice Thucydidis sententiam reddiderit
usus verbis: ,Daé geht aber ané Folgenbem hervor.”

2. Plat. Apol. 19. E. Todrwy ydo Exaoros 0ids 7 laviv idv slc &xdoryy
TWiv modewy zods viovs, ols Efeore vy favrdy mokirdy mpoine Evveivat @ av
Botviwvrat, rovrors meldovoer rds Erelvwy Evvoroiug dmoltmovrus ﬂ‘cpz'r:n
Evveivae yorpere 0eddvews »al ydoey mposeedevae,

Quae pronunciantur verba: oic £Eeory, inprimis ordinem construclionis movisse et vocum
mutationem creasse videntur, carplim modo iis, quae praecedunt, non enunciato: ofos 7 2oriy rovc
véors, sed sentenliae: ofs #fevrer, accomodalam. Haee manca verborum processio, quanguam
senlentiae intellectus non vacillat et a Buttmanno gram. gr. §. 151. II. 2. optime praebitus probatus-
que est, me tamen commovel, ut studiis discipulorum succurram, paucaque addam, ne falsas vias
ad explicandas ejus generis constructiones ingrediantur. Infilias ire non possumus, quum legentes
usque ad zovs véovs processimus ibique substitimus, nos, quo facilius nexum vocularum substruamus,
mente addere non sequens verbum sielJerv, sed praecedens verbum meacdsvecy, et conjunclionem
i, qua adjuncta recte decurrit ordo vocum, si asyndeton nobis displicet. Hac quidem explicandi
ratione nihil profecisse videbimur, at quodammodo orationem incidimus atque in eo sumus, ul sen-
tentiam concludamus, et timentes, ne nos in lacunam immergamus, arripimus illud, quod bene in
animo tenemus, verbum srwededieey, quod, quia relicelur, nonnulla addendi occasionem praebet,
yoyuera duddyrac dico el mpoiza, quae sibi opposita uni eodemque verbo Ewveiver adjiciuntur.
Si ila orbis verborum depingilur, accurale mea sententia vesligia legimus, quae impressit auctor,
el, ul ita dicam, iisdem lapidibus, quibus ille usus est, in animis nostris oralionem exaedificamus,
neque perperam in nobis cogitationem effingimus, auclorem omnibus locis, quos auxilio anacoluthorum
explicamus, contra omnes cogilandi leges quasi domo extulisse consilium abrupte loquendi el ubique
in_senlentiis errasse, ubi verborum complexum dereliquisse videatur. Hunc non raro corrigendo
sanari opinamur, Sed, ut brevibus dicam, is, qui, quanium fieri potest, illum perturbalum verborum
ordinem supplendo restituere conatur, melius percipiendae sententiae consulit, quam qui corrigendo
construclionem mulare vult,

*) Etiam Kihnerus ad Xen. Mem, IV, 7. 5. hoe explicandi genere usus est.
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Si autem asyndeton non repudiamus, apposilionem, quam epexegesin vocare solemus, facile
agnoscemus alque comprobabimus, quae hoc loco enunciati formam induil et sine conjunciione
copulativa, quam Germani quoque omittere solent, cum verbo sreeedsvsey sese conjunxit Cef. Stallb,
ad Plat. Charm, 161. E, Phacdon. 61. A, Euthyphr. 8. E, Prolag. 335, A, 340. D, 341. A. et
Breitenb. ad Xen. Hier. 1. 8).

Facere non possum, quin asyndeti Plat. Criton. 52. A. mentionem faciam: zodizaw ot dérsgce
roes?, ubi editoribus nihil aliud nisi abundantiam quandam videre libet. Sed aliler sese res habet,
si haec verba ante ofire medderar olirs meddse fude ponimus hoc modo: oddérepa more ovrs
ssiderae ofire medder, quod dammum ne deploremus, illa verba, ut cogitando ad illud ofize —
ofire redeamus, cum zodzey conjuncia sequuniur. Quae quum ila sinl, epexegema praecurrens
hoc asyndeton postulat.

3. Plat. Apol. 23. A, *Ex zavzngl 8 tijs ¥ferdosms, o drdpes’ Adnvaio,
mohhet pev Gméydstal poc yeydvade xai ofwe yelemurarde zai fuplrara,
Gere mokide Otafolds i adrdy yeyovévaer, bvope 02 rodzo héysodat, gogds

elvect.

Hoc loco decernendum est, ulrum gpsy, quod adjeclivum mollad sequitur, solitarie positum,
an conjunctio d¢, quae subslanlivum dvoue comitatur, illi ué» accommodata sit; ulrum infinitivum
Aépeadue cum oszs yeyovéveer conjungere velimus, an dependere dicamus ex yéyove, quod ad
Svoue 0 rofiro ex wsts yeyovevae suppleri potest; utrum parvam distinetionem adhibeamus post
Srowa 02 zovze, an post Aeyeodee. Quomodo nominalivus copos ad reliquam construclionem
quadret, num infinitivus e/vec ex exuberantia quadam adjectus sil, num gogde Aeyegdae tantum
explicalione egeat, hae quoque interrogatiunculae edilorum animos sollicitant. Ilidem interrogatur,
utrum Svoue 02 7ovro accusativus, el qualis accusalivus judicandus sil, an nominativi vicibus
fungatur. Harum omnium sententiarum patrocinium susceperunt inlerprefes.

Non ubique particula wev comilem sibi adjungit J¢, nam parlim non est, quod opponalur, e. g.
ubi similis est particulae wzjv, quae cum nostro ,fueilich”” congruit (ef. Xen. Cyr. I 1. 4. et Anab.
11 2. 8, quo loco wév bis in eodem enunciato legitur, et priore quidem loco solitarium) partim aliae parti-
culae e. g. pévroe ejus munus obeunt (Plat. Apol. 20. D: zai s wév 06Ew wewiv dudy
maiiew, &0 wéveoe iore of. Xen. Anab. 1L 2. 8, quo capite & péy — & upevror connectuntur)
parlim id, quod contrarium esl, ut verborum connexus melius perspicialur, ex rerum composilione
arcessendum est, quod aliis locis facile procedit, aliis, iisque non paucis, multis difficultatibus est
obstructum. y

Permulta obslant, quominus illud Platonis péy solitarium habeamus, praecipue ejus locus ab
initio enunciali quam maxime remotus, nisi contra dicere velimus, Plalonem consullo particulam ey
ex vicinitate vocis 07 ablégasse, ne eum alleram sententiam finire, ad alteram, eamque noyam,
transire voluisse arbitremur, quam significationem particulis conjunctis gév dz Kihnerus in gram-
matica sua et ad Xen. Mem. L. 2. 62. solam servare studet. Sed melius omnia dignoscemus, si,
quid Plato asserere velit, accuratius perpendamus, Ex hoc examine, inquit, quod cum civibus meis
feci. duae res orlae sunt, partim multae mihi inimiciliae sunt natae eorum, quos perserutando
pupugeram, parlim sapientis nomen mihi obtigit apud cos, qui disputationibus interfuerunt, quum in
iis ipsis- rebus, quas exploro,eme sapientem esse pro certo habeant. De ulraque re progrediente
oratione uberius disputare non in animum induxit Plato, tamen nactus est causam et huic et illi
sententiae aliquid addendi et quidem priori: ex illis inimiciliis falsas criminationes sibi emersisse,
alteriz responsum Apollinis non recte ab hominibus intelligi. Quo modo si hunc locum interpre-
temur, non recusare polerimus, quin post pronomen zoizo verbum quoddam deesse dicamus, quam
lacunam forma yeyove ex ysyovace repelita expleri facile feremus. Sic sexcenties, interdum plura
verba, in uno eodemque vocum ambitu desiderantur. (cf. Plat. Criton. 50. E. sq.).
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Si autem dé¢ solitarium esse ducimus, hunc quidem particulae usum ita explicare possumus, ut
post dsze mokdds conjunclionem pdy omissam ideoque subaudiendam esse statuamus (cf. Plat.
Apol. 15. D.) sed tum judicio, quod nemo defendit, patrocinabimur, Socrali ex inimicitiis hoe nomen
sapientis obvenisse non suffragantibus neque hujus loci verbis neque factis, quae ex Plalonis Apol.
21. A. salis nota sunt.

Antequam meam de isto loquendi genere ieysodee gogde slvee sententiam fero, in judiciis
interpretum supra enumeratis pluribus verbis commorabor.

Stallbaumius goqds sfveee el dvouw 0é Aéyeodee arlo vinculo conjuncla et modo apposilionis
sive Zmreknyyosms consociala esse dicil, et quum non gogdg sed gogov edveer exspeclel, inaequa-
litatem, quod anacoluthon nominare solemus, his verbis inesse persuasum habet, eamque ila explanat,
ut constructioni disturbatae auxilium ferat praccedenlibus verbis in hane formam redaclis: 2z zavege
05 EEercoems-Evvefly 8. frvye vodzo 0 dvope héyevdwe. Ex prima igilur explicationis parle
el ex interpungendi modo (minimum enim signum infinilivum deyeodae sequitur) conjicere licet,
Stallbaumium Afysodee cum eicre cogitatione copulare el zoiito 7o dvoue subjeclum accusalivi
cum infinitivo. esse velle. Hunc ex Ewvéfzn, quod verbum ex infinilivo yeyovéver arcessit, suspensum
facit, ut casum, quem non praestolatur, nominalivum cogds, interpretetur, qui eodem modo ut illa
appositio, zovro droue ieysodee, aplus est ex Evwefn; sed quum gopds elveee non idem, quoi
Euvéfly, habeat subjectum, hunc explicandi modum merito explodemus.

Engelhardius ovoue 02 zoiizo Aéyeodue eivae sine ullo distinelionis signo scribit et primum
ex hac verborum conjunctione infinitivum sfvee removere studet, qui per pleonasmum cum verbis
nominandi sagpe socielatem init (cl. Plal. Lach. 192. A, Prolag. 317. C, 311. E: Zoqeaizy d5 zoe
dvoudloval ye, o Zuirzperes, 1ov dvdoe edvae, cpn). ldem dvope d2 rodre nominalivum csse
cernit et adjeclivum cogos apposilum; practerea cogos Aeyeoded solum cum isze conjunclionem
habere errat, ilaque nominativam se recte interpretatum esse cogilal, quod, si sensum non formam
speclemus, quae praecedunt, et quae sequuntur idem habeant subjectum. Qui anacoluthon malit, is
hujus inaequalitatis originem ex iisdem, quibus ipse, fonlibus exhaurial, necesse esse confirmat,
Haee interpretationis ralio regulis grammaticis ludit, easque susque deque habel, neque eflicit, ut
melius accuraliusque, cur a regulis grammalicis recesserit Plato, causam mente complectamur.

Etiam Malthiaeus in gram. gr. §. 420. A. 2. 6. signum interpunclionis post keysodee facit et
hoc dialogi loco ulitur ad probandam eam regulam, qua docemur, ad verba nominandi praeter
accusalivam praedicalivum, si ejus vicem pronomen neulrius generis implet, substantivam dvoue ex
ubertale quadam accedere. De industria noto, Malthisenm hoc exemplum cum conjunclione dezs
typis excudendum dedisse, quod aliter facere non potuit, si, quod dedit interpretamentum, fuleire vellet.

AL substanlivum dvogee, ut Homericum Zsrexdfoer, quod Il 7. 138. cum zizigozov el 11, 22,
506. cum xwicovaey conjunctum, contra Il. 6. 177. verbo deficiente legitur, iis accusalivis annumerare
possumus, quibus nomen esl Graecis; qua explicatione probala ieyeode: solum appositioni, quam
dmrelyynaer nominamus, restal,  Infinitivus hoe modo eum zodzo sociatus libi occurrit volventi
Platonis Apol. 18. A, 35. C, 39. A, Criton. 46. A, Charm. 166. D, Phaedon. 70. C, Lach. 180. B.
et Xenoph. Ages. 1. 8, Anab. Y. 6. 2 et plurimis aliis locis. ULl tandem enunciali interpretationem
ad finem adducamus, nihil desideratur, nisi quod iterum ob oculos vertimus, quid Socrates exprimere
velit, i. e., nt brevibus verbis compleclamur, primum: perveni in invidiam, allerum: sapientis nomen
mihi est inditum. Qlud redigit in formam: moilel dnezpdeead poe yeyoveo:, quod idem valel
alque ameydie yeyore eb allerum, oogds efver spdumv verbo omisso formae illius enunciati
accommodatur, ad quam expoliendam opus est substantivo, cui officio satisfacil pronomen zodzo.
Sed hoc rerum inane est el lanquam vanum, Quamobrem ex enuncialo: cogoc efves Eheysuny,
infinitivus Adyeodae, ul Eelryroews partes agal, subvenit non mutatis verbis gopos sfved, quem
nominativum cum infinitivo loci argumenlum tuetur: zofizo yéyorvs, disve gogos elvae Eheyduny
vel Leysodae (cf. Krigeri gram. gr. IL 50. 7. 6: mpose/hnpe 20y 16y swovnody #ovdy Eonv-
plav. guxopdvinz, quo loco non aliter nominativum defendere potes, nisi, ut Kriigerus vult,
agosshype wify Emovepduy pro dxhijdy diclum esse probas), Si nominalivam cogos, id quod
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grammatica postulat, in accusativum mularemus, Socrales orationi suae minus faceret audientiam,
(qui nunc parvo hoe auxilio, nominative, sibi studia discipulorum et eorum, qui dialogum legunl,
conciliat atque devincit. Nam si accusativam gog or praeoplassel, fortasse alium quendam animo
complexi essent aut gogor ad substantivum gvopee relulissent discipuli, quum Graeci pronunciantes
verba nominandi infinitivum &/vee, in quo seplentia non nilitur, animo missum facere consueverinl,
quae verbi abjectio ordine, gquem serval sivae (Sequitur enim adjectivam gogdc) mnon arcelur,
Ilaque vertamus: und wa8 ven Namen betrifft, fo wiverfubr miv bicjes, bafi wvon mir gefagt wurde,
ich fei weife. Ex quo fit, ut distinctionis signum post ro@zo ponendum sit, ut articnlum excludamus
el zoi7o 70 dvopw, cui nonnulli argumentis fidem facere student, ab hoc loco alienum sit.

4. Xen. Cyr. L. 6. 5. T{ ydp, &gn, o mwal; péuvnoae tzeive, & mwove Edoxes
fuiv, ue, dnep deduradey oi Jeol, padovrag dviodmovs félreoy modacgey 3
dvemegripovas adroy dvras, zal uyelopdvovs puaiiov avizewy 7 Guyolvrog,
wal 2mimelouévove dogpalicrepoy &v dedyery 7 dguviexroivres rovrow,
napdyovras ody zorovrovs fuvrove ofovs dei, olrwe Fuiv #ddzec deiv zai
giteicdar tdyadd peoe Tuy dew;

Hoc loco Hertlingius in editione sua, ut ita dicam, prandium nobis apposuit, quo vix frui
possumus, quia corrigendo alque mulando seriplori auxiliari voluit. Ut parliculam eis tueatur,
20¢xec dezv exslinguil, ejusque loco dez accipit et quoniam ommia, quae inler ejs et dei inserla
sunt, nihil aliud, guam subjectum esse possint sequentis infinifivi eideicder, haec videlicel ei, quam
sibi finxil, verborum complexioni parere debent, Elsi, quod vult, ex grammatica fieri potest, ut
pronomen zeo objeclum parlicipiorum pedovras, dpyulopdvore et Ermiuehopeevors, el padorre:
avdodwove féhreor modrzary el fpyeloudvove dvizen el Emqueloucvovs dectyey accusalivi
cum infinilivis esse possint suspensi ex verbo dedefzwoe, tamen impedit pronomen é&zrep omni
notione deslitulum (nam equidem nescio, quid illa interpretandi ratione probata significet) el illa
tria post 7 praccedentibus adaplata participia: dvres, Goyotvies ¢l @gulasroivras, (uae ne
minimam- quidem ei curam afferunt, quominus eruamus, quid Cambyses el cum eo Herllingius
senserint, praesertim quum alias Xenophon oralionis nitori maximam operam navare soleat,

Ego quidem Bornemanni explicalione hujus loci et Malthiaei gram. §. 539 A. 1. acquiesco,
sed ubi incipit eorum anacoluthon i. e. anle mageyovrus ot'y, ibi supplendo ilerare cupio verba:
pEuvnoae e, Parlicula oty enim, quae proximam parlicipio mugeyovres sedem oblinel, ex
verhorum complexu elabi nos velal el stegéyovzes, quod in locum frium participiorum succedil
(nam peddvias, foyalopivovs et Emiquelopevors, EmeEnyroews loco parlicipio wagéyovzas prac-
cedunt) sententiam aucloris, quae denuo adverbio efzws confirmatur, pedetentim sequi jubet,
Quamobrem equidem Herllingio unquam me suffragalurum esse nego, sed mihil aliud, quam quod
invenio, 20dxec dsév exspeclo, quia prius ¢be ex abundatia quadam accusativum cum infinitivo
asseclari, allerum, quod simul cum pduvyowe nobis arrisit, indicalivo associari censco. #) Meo igitur
judicio Cambyses lanquam summam eorum, quae antea ex disputationibus cum filio habitis, collecta
sunt, revera has qualuor parles commemorat, dicens: nobis expeditum videbatur homines quibusdam
conditionibus primum beatiores esse, deinde tulius vivere, tum plus eflicere, denique (id quod in
o, quod nunc habent, colloguio est maximum, et plurimum refert admoneri, dum de hominum cum
diis agunt consuetudine) deos hona praecari licere, sed iisdem condilionibus, quae anlea jam com-
memoratae sunt. Transferre igitur hoc modo libet: evinnerjt dbu did) barvan, wad unsg cinft vidtig
fdhien, paf die Vienjdyen, wenn jie levuen, wad vie Eitter (3u levnen) verlichen Haben, glifetlicher find,

: . - L ety 5 -
- *} Duae constructiones in unam a Platone conflatag sunt in Menex. 244. D, ubi ¢GUEV primum cum particula
: o & » T L] I h . a .
&y deinde com acensative XL 10 78 Jeworaror swertwy coil, ita ut anacolutho a Stallbaumio defenso non
opus sit. (ef. Plat. Lach. 184 B).
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alé wemn fjie vamit unbefannt jind, bvafi fie, wenn fie avbeiten, mehr evwivfen, al8 wenn fie unthitig
finp, unb oafi fie fichever Ieben, wenn fie fidh um jenme$ Himmern, af8 wenn fie mm bajjelbe unbejorat
jino, (alfo wm auf bie Hauptjacdhe ju fommen, evinnerjt bu bid) baran) vaf e8 und vidtig {dhien, vaf
bie Wenjdhen, wenn fie jidh jo geben, wie jie fein follen, auch (mur vann) vie Gotter um Suted bitten
bifefen ? sive ul sententin primaria brevius praecidalur: baf (enolid), wenn aljo vie Wenjden jo fich
geben, wie fjie fidh geben folfen, (evinnerjt dbu bich bavan, baf ed uné fo ridtig jdhien?) fie bie Gitter
aud)y nm Guted bitten diivfen? (Qua translatione si sentenlinm Cambysis recte divinavi, nihil impedit,
quominus ad alteram interpretationem confugiamus. Facile enim omnem anacoluthiam transiliemus,
si verba ofizws fuév #doxse uncinis includamus, qua re ordo verborum tanquam ad normam directus
grammalicorum praescripta nec violal nec perverlit, nam hac mulatione non contemta infinitivus dsiv
parliculam ¢ic in inilio enunciali respicit. Pro: evinnerjt bu vich, vag e$ und fo vidig {dhien, in
versionem referre licel uncinis inclusum: feo {dien ¢8 uns. Haec vocum perceplio cum Xenophonlis
simplici scribendi genere magis convenire mihi videtur.

5. Plat. Euthyphr. 4. D, Teatze d7 odv zal ¢ryavdzree 6 76 marno xel of
@llol olzeiot, 6ve iy ¥mep roi dvdpogpdvov 7 marpl gpdvov imsEepropue,
olTé GroxTEVEYTY, ws Qacty Ezelvor, olite £ 6, 7¢ pdligre dwozredvsee,
@v0poqpdvov ye ovwos rol dmodavdvrog, of deiv gooveilerr dmég wod
TotovTo.

Etiam hoe loco ommes evitabimus difficultates, si quod verbum excidisse comprobabimus, quam
negligentiam Engelhardtus, qui postulal, ut pro infinitivo defv dativus allerius parlicipii per analogiam
praceunli @soxresvevte adjungalur, gratam nominare et Stallbaumius eo, quod otze dmozreivaree
in formam oiffze @moxrsivee (geoxovees redigil, sanare non dubitat. Equidem libenter ex inter-
positis verhis: ¢z paoe Ezeivor, post alterum oiize ilerum geod interserere decrevi, ut Germanorum:
auch bpiicfe man nidf, fagen fie, ita ul infinitivus ab illo verbo quasi feratur (ef. Matth. gram.
§. 539. A. 2.).

Porro a Slallbaumio ad Platonis Cratylum 398, E. planum est faclum, post negalivum o#dé
repeli interdum o@ ante verbum. Alterutrum ergo abundat. Priorem negalionem si abundare
ponamus, nolionem vernaculi ,audy facile nobis comparare possumus, si odfize in od2 corrigamus,
quod, ut faciamus, exempla a Bremio ad Aesch. adv. Clesiph. 78. admonere videntur et quae a
Papio in vocum thesauro sub voce ovd¢ laudantur anacolutha, huic negalivo etiam alias adjudicata.

G. Xen. Mem. L 4. 8, =0 dé cavrdr doxeis ze goovenor £xecv; —Eodra
YOUP %@l GIEOLPLVOD (Ll

Interpretes etiam hoc loco multa negolia sibi contraxerunt. Kiihnerus ex aceusalivo cavréy
subjectum accusativi cum infinitivo extorquet, ejusque usum partim antithesi parlim convenientia
subjectorum salis munilum esse censel et quae mox sequuntur: s slTv g ws Joxeis gUvegITEge,
similia esse iis, quae praecedunt: oevrov guedvepov eivad, pro certo habet, sed neque anthitesin
cerla nola insignit neque nobiscum communical, qua de causa illo loco sevror exigatur, hoc loco
ae anlithesi sufficial, Tum se exercet Kihnerus enodans responsum, quod ab Aristodemo Soerati,
illud interroganti, redditur et viros perquam eruditvs laudal, qui illa verba prorsus delerunt et alios,
qui ea virili animo defenderunt. Ipse eam. quae sine dubio a Xenophonte profecta sit, leclionem
servare neque negare vull, ordinem sententiarum ab Arvislodemo non mediocriter esse deturbatum.
Itaque illum hoc dicto sibi cavere voluisse eensel, ' ne Socralis verba affirmare videretur, ut nos
dicere solemus: fahre mur fort, und iy will biv antwovten. Idem conjicit Weiskius. Alio modo
Langius de hac re disputab et Aristodemum dicere in animo habuisse pulal haec: interroga modo,
el ex eo, quod dicturus sum, mox cognosces, aliguam in me esse ralionem (podvepor ve).  Eliam
Zeunius Soecratem facit dicentem: pula id, quod tu quaeris, me affirmasse, nune, ut tu facere

——
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isti, interrogare perge; ego ad respondendum paratus sum. Quae explicatio ad veritatem
proxime accedere videtur, lamen justo plus verbis tribuit.

Socrates hactenus disputaverat de corpore nostro tam perfecte insiructo, ut aliquod numen
esse sapientia praeditum, vix negare possimus, cui sententine applaudit Aristodemus. ldem facere
non potest, quin assentiatur, quaedam studia atque libidines cujusdam auctoris jussu hominibus inesse,
qui animantes gigni magna cum -benevolentia molitus sit. Ab hoc exordio in universum dicto
Soerates ad unum Aristodemum, qui magna cum arroganlia nullum ommino esse deum affirmat, non
interrogando sed asseverando se verlit dicens: od dé cavrov dozels 7¢ qoovepoy Exerv.  Hujus
mutationis, in quam inde decurrit Socratis oratio, index est et conjunctio d2 et, quod primum sen-
tentine locum obtinet, pronomen o¥. Quin etiam reflexivum cavzoy in hoc loco consullo positum,
quem accusalivum graccum declaro, idem spectat, ila ul interrogationis signo absterso vertam: Tu
aber, wa$ bich felbjt betrifit, glaubjt etivas Verniinftiges ju bejigen. Aristodemus, qui neque sono
neque forma enunciati ad respondendum, ut antea fichat, incilatur, logui cunctalur, sed quum
Socrates aliquamdiu, postquam illa verba fecit, in loquendo insistat, Aristodemus aliguid pronunciare
cogitur, el neque negans neque professus, sibi rationem inesse, haec fere dieit: mescio, quid tibi
cum isto godvewoy velis, de quo, quum, ut antea, interrogaveris, libi respondebo,  Et Socrates
quaestionem proponit: estne nusquam alibi aliquid mente praeditum? , ., .

Multa igitur nos impellere videntur, ut locum citatum sic, ut dixi, interpretemur, Quamobrem
nobis non in mentem venire potest, ea, quae Aristodemo tribuuntur, delere. Celerum ordinem hoe
dicto perlurbatum esse, nunquam fatemur neque eum corrigendo emendare conamur. Tandem alteri
loco, quem Kiihnerus confert, aperte contrarium aliquid inhaerel, quo pronomen o¢, quanquam ulra-
que dictio idem subjectum habet, fulcitur ejusque positio rata fit.

7. Xen. Mem, I 4. 11, *Emeer’ odz oisc qoovrilsey; 0f mp@zov uev povoy
~ -y ¥ O ) T e - £ 4 o ¢ b - P %
riiv Ldwy dvdowmaor doddy dvéoryoay’ 5 dé 6o FdTns 2L WQOOQEY TAEEOY TLOLEE
- - T -
Sdvao Pt rai 7d Vmeodey pdEddoy Ssdodar zwl jrrov xaxomedely ois ® zat
ey zal drofy zal ordue tvemoinowy.

Sic Kihnerus legit. Idem in annotationibus ad hunc locum editorum interpretationes com-
portal, qui mirum in modum inter se dissident. Plurimi, inter hos Dindorfius et Langius, exstinguunt
verba ab ofz usque ad finem, quod sensus videndi, audiendi et gustandi non solis hominibus, sed
omnibus animantibus obtigerit, et hoc loco ea sola, quibus homines ab animalibus differant, memo-
randi oceasio detur. Coraés unum verbum Zverronoey expellit el Kihneri conjecturam oie repudial.
Weiskius aliquid addere vult, quod, ut mox videbimns, adest, eliam Heindorfius aliquid desiderat,
qua de causa adverbium &vew et verbum simplex imoimoey huic loco inserere el numerum sensuum
olfactu augere molitur, Bornemannus tandem formam dvewdey Heindorfico ave praefert.  Quae
explicationes nulla excepta Kihnero displicent, qui, quum exitum ullum videre nequeat, conjecturam
oig quidem adamal, sed sub fine notae suae enunciare mon moralur, se explicalionem quamcunque
sibi ipsi mediocriter probalam tentasse, quod neque ex contextu aliquid eliminare neque locum
corrigere velit.

Locus ita restituendus est:

“Ewetr odx olec gooveilety, of modizoy pdv udvov tdy Lwwy drdowmoy
G090y @véagrnoay (i 0¢ doJdorys xal mpoopay mwheioy moLEl dvvaeoder) rui va
tmepdey wp@rhoy Sedodar zal FiToy xuxomadsly xai oYy xai gronv #wi
vrdue Evsmolnoey;
ergo sic, ut codices eum habenl, tamen uncos, #) quibus usus sum, nisi omnia everlere velimus,
servare et eadem, quae adhibui, distinctionis signa diligenter tueri cogimur. Yerte: Unt ba benfjt

#) Sic locus Xen. Oce. 7. 37, nihil molesti habet, si verba ToUTMY T0¢ EFCIUEATELY uncinis circumdamus
> : : : e
et post secundum uncinum iterum apud animum repetimus: 0L EFCLUEATTEOY,
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bu, bafi jie fidd nicdht (um vie Denfdhen) Fimmern, fie, bie evjtens ven Dienfdhen allein unter pen
{ebenven TWejen aufrecht Ginftellten [es bewirft aber bie aufrechte Stellung, baf jie audy (aufer andern
Vortheilen) weiter vor fid fehen (mehr Borjorge haben Fénnen)] unbd bie pamit (mit ber aufrediten
©telfung) bad verbanben, vaf die oben jtehenben Glicver (Sinne) bejjer fhanen (wabhrnehmen) unp
weniger Schavben exleiven fowohl eficdht als Gehdr ald qud)y der Munp?

Adverbium #isrepder saepe de superioribus corporis membris usurpari salis nolum est ex
Homeri carminibus (cf. 1. 2. 218), neque dubitationem habet, quin etiam hoc loco sic sumendum
sit.  Quod autem cum eo non verbum, quod universam senliendi notionem habet, sed singulare
verbum videndi, Jedodar, conjunctum est, ex verbo uncis incluso srgoopdr, quod seriptori ante
oculos obversabatur, ejusque animo alle eral impressum, nascebatur; practerea id inprimis agebal
Xenophon, ut sensui oculorum primum reservaret locum, quod reelum esse, exirema pars hujus
sententiae, ubi sensus videndi ilidem primum tenet locum, omnino nobis persuadebit. — Quae
uncum sequitur conjunctio zeé, sine dubio aoristos @véoryoey et Ivexodyoar copulal, et verbum
dvemolyoay cum accusalivo cum infinitivo soeiari non plus a grammalicae regulis abhorret, quam
socielas cum conjunctione wis inita, quam legimus Xen. Anab, Il 6. 8: fxevos dé zad Zpmodoue,
wic metorsoy ety Kiedoye. Dativus, quem desideramus, ex praecedentibns, ut in versione indicavi,
eliciendus est. Restat, ut denotem, verbum soongd@r el sub sensus cadere et ad animum transferri,
idque mon in imo gradu collocatum esse virtutum, quibus homo celeris animanlibus praccellat.
Quamobrem scriploris observatio uneis inclusa suo loco posita esse videtur el particula zed, quae
additur, plus momenti habet, quia etiam virtutes animi in memoriam revocat, de quibus infra
sermo  eslk.

a 1ia ¥
8. Plat. Apol. 28, D. 0% d» zis favroy zdly 5 Fynodusvos féliioy slvae
7 O @pyovvos raydj.

Hujus loci parlicula # probrosis sermonibus ab editoribus eludebatur. Supervacanea esse
neque ullam habere elficacilatem videbatur. Quamquam neque ex librariorum mendo in textum
emanasse doceri poleral, et ab optimis codicibus defendebatur, tamen locum deserere cogebatur.
Sic. Fischerus silentio eam ejecit, alii, qui culpam pertimescebant, per explicationem vim gramma-
ticarum regularum tentaverunt, ad anacoluthon, quasi ad portum valde exoplalum vela dederunt et
in negligentiam quandam quotidiani sermonis hilari vultu conspexerunt. Sic Engelhardius affirmare
non moratur, ab inilio non fuisse in animo Platonis utrumque verbum zety el zeydj infercire
sententiae, postquam autem 7y scripserit, eum illud zeydj aclivo z&ty opponere salius duxisse,
quod signo quodam, particula 7/, notaveril, deinde vero ad constructionem inchoatam rediisse.
Stallbaumius, ne grammalicae regulae pereant, corrigendo mederi vult et pro 7 U7 doyovrog
zey i parva mulalione parlicipium xelzvodeic verborum connexui obtrudit. Ex hoc genere con-
formandi conjicere licel, Stallbaumium verbo zd¢oasey duplicem adjudicasse significalionem et post
Teytelc sive xehevodeis cogitasse: feevroy reoosey. Sic anaculutho omnem offensionem extlorsisse
sibi videtur. Ista vero Engelhardli explicatio indicare vult, Platonem anacoluthon scripsisse, quod
hyperbato simile sit, quamobrem non obnititur voeum transgressioni.

Particula 7 loco minime accommodato invenitur in Xen. Cyr, I, 6. 22: odz forer £yp, o
weel, svvropwTioe 600 et v fovler doxeiv qodveuos elvad, 7 70 pevéoioe mepl TovTwY
podvepoy; sed Graecorum studium relativam praemittendi demonstrativo (ef. Xen, Mem. 1. 2. 19,
2. 21, Cyr. 1. 2. 13), quod Platoni et Xenophonti commune est, effecil, ut particula % hanc sibi
elegerit sedem. Aftamen hoe 7 non idem est, quod apud Platonem loco citato adhibetur. Ub
significatione neglecta Xenophonlis collocandi genus in Platonis locum [ransferamus, tamen non minus
erit, quod desideremus. Periculi faciendi causa majore elocutione ecircumscribamus  illam rem
simplicem: 2vraida Jdei (zod) uivovre zwdvvedswy 7) dvreide, 0b &v 1es Taly fyyoduevos
Pélreoy eive {rl Eypoetide, ol o Goyorres Tee . Si igitur demonstrativam  postponitur
relativo, idque simul cum verbo inilium totius periodi sibi assumit, revera particula 7 ante 5yyodueros
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locum captat, sed praeterquam quod vox maxime necessaria deest, nimia arte illa eircumscriptio
ficta esse videtur. *)

Quamobrem equidem cum omnibus illis expoliendi modis infeliciter tentatis prorsus dissentio,
ideoque primum interrogo: cur Plato mediam verbi formam evilans scripsit: fevrdr 7éEy? deinde:
quid nolioni O7¢ ngurmrg opponitur? Nonne quacdam nolio deficit? Num oppositio, id quod
postulamus, "'"C“hu“s. ric fuvroy el U7 doyoveog plane exhausta est? Primae quaestioni quisque
responsum reddet: forma media exprimit quidem: fich ftellen, sed non: fid) felbjt ftellen, quam
nolionem hoe alioque loco activa forma sola sibi arrogal.  Alieram quaestionem quisque denegabit
¢l pronominis wizdg desiderio certe tenebitur, Ex quo sequilur, ul is, qui audit, quigque ]i_-gilT
quum primo loco mediam formam nec videal neque audial, revera pronomen afzos apud animum
intelligat, et tametsi verba 7is fevror vafy illud pronomen excisum non admodum requirunt,
tamen activa forma modo laudata eum impellet, ut post conjunclionem eam oralionis parlem animo
amplectatur, quae sequens participium fynodusvog, ut ila dicam, bajulat. El ego aegre fero, quod
deest pronemen edzds, nam alliore voce hoc loco pronunciatur nostrum ,,felbjt,” qua nunc sonat,
ut ex ejus sede colligo, particula 77, atlamen, si negligentia permittitur, hanc sine dubio praefero illi
gratae negligentiae quotidiani sermonis, quae Engelhardlo placel, mam pronomen avzos inlerdum
pronomine reflexivo verbum aliquod comitante deficere solet, (ef. Kriigeri gram, gr. 1. 51, 14.)
Verlamus igitur: Tobin man jidy ftellt entweber felbjt, in ber Meinung, baf es befjer fei, eber wohin
man von eciner Obrigleit geftellt wirp, ba mup man bleiben. **)

9, Plat. Apol. 29. C. — 30. C. dere 030" si.... 000 & péliw molldxis
redvdrad

Turbatione quadam hunc locum laborare, id quod mullis in opinionem venil, equidem perspicere
non possum, quin imo verborum constructio apta est et quasi rotunda. Incipit cum conjunclione
éisre, cui verbum deest. Idem defectus nobis obversalur sub fine fofius sententiarum complexus
30. B, ubi legimus: ofs Fuod odx dv monjoovzos dhie, et hic ad diclionem gye 7y yveinny
(ef. Xen. Cyr. I. 6. 11) mente capessendam propensi sumus, quo fil, ut verbum conjunctioni wisze
in promtu sit. Eodem modo priori odd2 sub fine septimi decimi capilis allerum odd< accommodatum
est, quocum & példem molldxes zedvdve: non aliler conjuncium est atque ab initio enunciatio
conditionalis: & u# tueis Epiere, quae indicativam requirit et habet et opposita est sequenli
jam memoralae conditioni. Hae orationis partes fotum aliquod efficiunt. (Quae his interseruntur,
in aliud corpus redacta sunt, ita ut apodosis siwoqs &v el ea, quae sequuniur, cum conditione
sl odv ur dmi rotrow dgloze conveniant. Ila conditionalis propositio ¥ pe dusic dgiere
etiam logum dat inlerrogationi: quomodo id fieri potest? cui slatim respondetur: si Anylo rejeclis

%) Quinctiliani transgressioni subditnm est Platonis ?:5 Phaedon. 106 A. sed generis paululum diversi: ahio Te
7d 7ole 7 Gvofledpa dv v pro dhko v 7 Te Tole dvdledoa @y fr; Quocum comparentur ea,
quae Stallbaumius de particula €35 ad Plat Protag. 337. dieit,

*#) Non leviter accusabor, quod detractioni; quam vulgo ellipsin yocare solemus, latiorem, in quem excurrat,
campum tribuerim, at millies supplementis recte adjectis et sententiarum et constructionum reficiendarum nobis com-
poramus facultatem. Quod in Platonis Symposio 207. D legilur: dreed nul v o) &y Erzaorov Ty Lwiwy Cipy
wiheiroe el sivee 10 eidro, ofov iz meeniov 6 wires Adyerae, fwg dv mosofiTng yémTar
ﬂl?-'Tﬂ's X AT A quum sese wd grnummliwm normam, dirigersa nolit, stomachum edilorum non mediocriter movit,
de qua re te cerliorem reddent ea, quae Stallbaumius ad hune locum notavit. Sed verborum ordo aptus nobisque
probatus erit his fere supplementis: el nel v rﬁ £v Eraoroy zdy Lowwv Liv zeleival (v rodzry)
#ui slvar 0 wiTo (#uheiree) benm bamit, daf man von jedem eingelnen Cebenben ausfpridit: o6 Iebt, foricht man
aud) aus, daf ed bafjelbe, b. b, unvecdndert fei (benn ber Tob. Gringt erft eine Berinberung it bad Leben).
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omnibus accusalionibus fidem denegatis. Quid illud i zodrors itidem conditionaliter pronunciatum
significet, praccedens condilio salis declarat, quae ipsa cum prima parte primariae enunciationis per
mods zavze socielatem habet. Hoc mgds zadze in ambilu verborum sub fine repetitur, qua re
itidlem ad eandem primam partem rejicimur. Ambo membra primarise enunciationis distinentur
deseriptione, qua depingitur, qualis vitae lex Socrali a deo sit data, quae quamvis salis superque
antea formis conditionalibus sil explanala, lamen, ul maxima cum vi oculis eliam in enunciatione
primaria obversetur, per imperativos eorum verborum iteratur, fjuae primas partes in praecedentibus
conditionibus egerunt: meisodes el dpisve, conjunctione xed omissa, quae, si adesset, diclionem:
£zeve Ty yvoiumy, quam non raro scriplores missam faciunt, (cf. Xen. Cyr. VI. 1. 40. Plat.
Charm. 176. B) praecedentibus adjungerel. [llud e denique ideo repulsam tulil, quia illa ipsa |
diclio: éxsre 77y yropow, desideratur, et illi imperativi loco enunciationum disjunclivarum per '
fcv ve — &dv e copulalarum adhibentur. Quae quum ita sint, haec longa sententiarum continuatio

Platone philosopho non est indigna. Quod nosirates ejusmodi continuationes non amant, reddereque |
nequeunt, id interpretibus e. g. Engelhardlo non jus dat, sine ulla cunctatione confirmandi, ver-

borum connexum esse interruptum. Pariter Wolfio obsistemus, qui voces mgde zadze alio modo

explicat, easque cum qedzy &y conjungit.

10. Plat. Apol. 36. B. C. ¢i? cueiyows — 2vraide odz lpzca, i 02 1o idig
Exagroy Wy sVepyereiv 1y peyiorny sdeoyeaiay, trvrvaidue ja.

quandam dictum esse comprobetur, quod fecerunt Stallbaumius et Elberlingjus. Engelhardtus idem
facit judicium, praeterea adverbium &yzevde quoque redundare et ex parallelismi studio emanasse
putat.  Quem aequum ordinem, parallelismum, etsi profitemur, tamen participio Zejv oblillerato non
acquiescemus, neque nihil inleresse arbitrabimur, utrum e iw¢ 76 edepysrsiv scribatur, quod
Engelhardtus  vult, an ordo servetur, quem Platonem adamasse videmus, *Emi 76 Excozor 1
eDegysteiv minime ex ze sed revera ex v suspensum est. Sunt enim opposita: Bvredde oix |
de el bravdae fe, porro dushijoas, dsmsp of mollol (intel, Zrriuehodvee) Jonuaz oo
#. 7. Ao el lov &l 1o (0ig Erxeorov evepysteév, quamobrem sic locum in vernaculam (rans- |
ferimus: toeil i) vernadhlifjigte, wofily die Menge forgt, bas Reidhwerden w. f. w., o ging ich nicht .
baviiadh) aug, fenvern weil ich mich anfchicte, b. . ftrebte (Zedv enim parlicipio dusiroes conlrarium !

Quod hoc loco animum offendit, id paucis explodi solet, ita ut parlicipium Zaiy per redundantiam 1
I

1

|

I

est) jevem bie grifite Wohlthat ju exyeugen, fo ging i varnach aus. Qua re adducimur, ut pro |
fa/v aliud participium speremus, si illi eam notionem oblruserim, quam exculial. Sed simile quod

ei inest, ut ex Plat. Theaetet. 180. C. &wsp F« Zpav conjiciendi jus alque auctoritatem habemus. |
Tanlundem valet verbum ggyouwe (cf. Breit. ad Xen. Ages. 2. 7). Illud verbum non solum eum |
participii futuro sed eliam cum infinilivi futuro et aoristo (cf. Hom. Od. 14, 496) coagmenlalum |

invenitur; quidni cum infinitivi pracsenle? Praesens pro fuluro alias quoque non rarum est (cf.
Krigeri gram. II, 53. 1. D), quam temporum permutationem hoc loco ratione verisimili excusal
notio futuri, quae participio Zelv est innala aegre ex animo delenda.

11. Plat. Menex. 237. B. C. Tijc 02 edyevelas — zoopovuévy.

In hoc capite duae voces explicatione indigent: &mnivs el zsiodae. *Enpivs, cujus originem
quin ab Ziziivde cum Timaeo recte ducamus, vix in dubitationem vocare possumus, el adjeclivi et
substantivi more usurpatur. Hoc loco adjectivi munere fungitur. Cur Plato ejus eum yévegec prae-
tulerit concentum, Engelhardlus in eo reperisse sibi finxit, quod construclionem quasi rotundam
facere wellet, quum sequentia participia ad nominativum facilius sese applicarent. Equidem potius
ab eorum partibus sto, qui causam figurae, quam hypallagen nominamus, colorem tolius oralionis
poeticum esse certissimis argumentis (e. g. 238. A: éialov yévsowy, movwy dowyry) evincunt.
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In infinitivo #siodee Stallbaumius indagat anacoluthon, quod iterum corrigit mutando infinitivum
zeiodee parlicipio zsdusvos suspenso ex emogmvauivy. Ab Engelhardio probatur quidem haec
interpretatio, tamen ea participia, quae eum @mwogyreusvy vinculo quodam continentur, in infinitivos
transferre mavult, ut conjunctionem icze interserendi facultas sibi detur. Equidem infinitivum
xeigdee solum conseculivum, qui poelarum more sine eigre praceunti sententiae applicatur, nominare
(ef. Plal. Protag. 320. D. 329. B.) el conjunclioni xwi significationem ,audy’ vindicare in animo
habeo. #) Parlicipium zgepousvovs simul cum iis oralionis parlibus, quae cum eo unum gquasi
corpus formant, ]II:'I[!LU’L‘]III}JIIb 1!¢H'IILI|1IIb subtexendum et infinitivus 1]]Igant]1lﬁ est verbis: zai zgi
ovre v e r:r-:ﬁ'z ofxofivras xiel Lmlrras, ila ul zsfodae el sr;n‘rarxvza-, et ofzotvrac zal mea‘g
pari u}ndilan fruantur, et cetera infinilivi atiributa iis notionibus; quae antea parlicipii zpsgouevovs
comiles erant, respondeant.

12. Plal. Menex, 243, wollol uév apupi Sizedliay mieiorza todmwace 0T oavTes
dméo t5s Adeovrivey thsvdeplac, ois fondoirres dod tovc borovs Emhevany &lg
FXE(YOVE TOUS 70OV, 0¢d O uizos Tof whot slc Gmwopiay THe MOLewWs X¥QT -
ctdons zal od Juvepdvns adzois Vnnoersiv, Tovzg Gmeemovres Edverdznoay,
@y o0t 2ydpol rel WPOSTOAEUTOUVTES TEhElw EALVOY ExovOe CWPLOCUVRS %Al
zE 0ET s # Toy Elley oi piioe morhoi & Ey zais vavpeyleis tais xad
‘Elln RSTOVTOY %. T, ’.

Verba, quibus hic locus inchoatur, brevi in conspectu posita sunt et facilia intellectu, nam
adjeclivo srodiol pev, ad quem ex praecurrente sentenlin fvddade zsivzad subaudiendum est,
respondet sroddod dé, in qua voce nullas habemus difficultates, si zpdweie oeyoerres aub zelev-
rioerres et dvddds xsivre: animo adjicimus.  Facile quoque, quae interposita sunt, compositionis
membra detegunl, nam cum parlicipio fondodvzes, cui parlicula pév animo addenda esl, aplissime
convenit dec dé.  Pronomine zovzg ad eandem sententiam, quam praepositio dee ineipit, reducimur,
ita_ut foyJorvres &ndevony et dmeurdvres Edvoriynoey per pronomen relalivum adjeclivo
stodhoi pev ejusque verbo sese acclinent. Quamyis complexui verborum nihil llemt quin_eorum
ambitus argute dl"lL{[ut' sit circumseriplus, tamen ad eum accedit enuncialio relativa: ay of Zydooe
#. T. A quae viros fortissimos in Sicilia defunctos laude celebrare videtur. Quid ergo pronomen
¢y sibi vult? Stallbaumius ad adjeclivum sroddol péy refert, genilivam igitur subjectivum habet
suffultum substantivo of &xJgoé el parlicipium srpossroleusioavree, de quo lacel, ut Schleiermacherus
idem, quod of &zdgoi, declarare et alterum subjectum esse judicare videtur. At quid orator pro-
nuncial? Num hostes laude effert? Negat Slallbaumius, ilaque hac explicalione rejecta sese ad
genilivum _Zsovedver conferl, sed ne ab hoc quidem Dbenigne aceipilur: Messanae incolas laudare
non vult, ne iterum hostes laudibus ornet. Ergo Stallbaumio nihil aliud restat, quam ul hoc enun-
ciatum t’lﬂl[[hll]l ab aliena manu inserfum Prorsus exterminet.

Etiam Engelhardtus Stallbaumii sententiam probat el pronomen v et adjeclivum oé stoklos
affinitate quadam conjungit. Genitivum 7@y d¢Alwy, quem Stallbaumius de hominibus in universum
dictum esse cum Schleiermachero sentire videtur, nominalim de iis, qui ad Arginusas insulas mortem
occubuerunt, pronuncialum esse interpretatur.

*) Eodem modo locum Plat. Menex. 249. B: xal dua oluvol ydow Gpyeodac commodiorem reddere
mihi placet supplendo (UsTE nee, ut Stallbaumius, iterum dedodoe aurahenti, nec ecum Engelhardto l‘ﬂ'fﬂll‘-“!w}—

gxovge aut xelevovoe desideranti.
Etinm Xen. Mem, 1L 9. 4, @Al Tov Td pév xeld Tve xul u}rm'}u fz"rmcmmzm xonodue

adrois xul vov vd -:mr/m eldoTe su}.u,r?ud&m dogoy t& need qu:-ﬂov-:'c £200veV, qui locus propter
infinitivos et solitarium £€¥ commentatores multis aerumnis affecit, subandiendo weTeE, quae sit vera ratio, facillime
quasi manibus comprehendemus,
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Quae dicla igilur missa faciamus el experiamur, qua ralione genitivus @» omnium consensu
servari possit. Primum animadvertendum est, verba hv of Exdgel cum 7y @hloy oi (pekoi
conjunclione # comparari; deinde quaeritur, neulrumne sit @p, quum numerus pluralis non raro
singularem rem denotet (ef. 244. D. vadr sngerroy referendum ad zeradovioiioder rovs ¢hlave),
isque intelligi possit de fortuna adversa, cui succubuerunt, qui pro. liberlale in Sicilia armis
dimicabant. Celera quidem, ul paulo infra videbimus, huic explicandi modo non oppugnant, tamen
zaiv EAkoy neulrum esse, quod comparalio posiulal, omni re, qua nolioni succurramus, destituti
vix stabilire poterimus. Itaque ¢j» masculinum esse posthac nunguam denegabimus. Hic genitivus,
in quo nitalur, habet, genilivos scilicel owyppootvys et doerfic el, ul jam diximus, nos delegare
vult ad eos, qui Siculis suppetias tulerant. Genitivi autem ewggoovvys et «oezds objeclum sunt
subslantivi £xevor el £yovee significat nostrum ,wijffen,” nam etiam nostrates hoc aliquo modo
o wiffen” dici patiuntur, Idem jam Engelhardius monet, qui illam dictionem cum jdgev EFELY
comparat, quod nostra sententia nihil insolili habet praesertim in poelarum carminibus. Relalivo
v similis esl genilivus 7y &hioy el cum gwgoostiye #wi dgeriie idem habel commercinm.
Ilaque haec fit translatio: fiiv beven WVejonnenheit unp Tapferkeit ihre Feinde und Gegner mebhr Yob
wifjen, al@ fitv vie ber Anderen ibre (nimlich der Anbdern) Freunve. 7wy @riww igilur lectores non
ad ea allegat, quae antea dicla sunt, neque in memoriam revocat Siciliae incolas, id gquod Schleier-
machero placet, sed novum quoddam addit, quo sententiarum orde ne minima quidem ex parte
turbatur, si, quod Engelhardius vull, demonstrari potest, illos viros, qui patriam reliquerant, ul pro
libertate Siculorum mortem obire non recusarent, illis claris virlutibus eniluisse.  Allamen
tola oratio ulique in laudibus versalur, neque oralor serviliter haerel in verilale, neque
eam ad vivum resecal. Una  verborum collocatio de usitata mirum in modum deflectit, quam
poelico tolius oralionis colore excusatam esse paliemur. Reliquum est, ut pauca dicamus de parli-
cipio xeed swgosmrodegsjoavrec,  Si evolvamus Kriigeri gram. gr. §. 56, 13. 2. et cum illo Platonis
loco comparemus Xen. Oee. 14. 7. ,eai gelozegdeiz ovres® facile eo adducimur, ul verlamus:
feloft nacbvem fjie gegen fie gefampft Gaben (und fie im Sampfe befiegt Haben unp ald Siegev, jie, wie
c8 oft pen Vejiegten wiverfafrt, hitten toveln fdunen), quo fit, ut aoristus jus suum oblineat.

Haec guum jam conscripsissem, in conspectum mihi venit Krebsii de hoc loco traclalus, qui
Gymnasii nomine Weilburgii 1841 editus est, cum quo viro docto me consentire de iis, quae ad
rem maxime pertinent, ex illo libello cognovi,

13. Plat, Menex. 243. B. C. “Qecre vodlufiowc v dxdiorop Emeznovrevioacdas
Beoihet, Gy zowvji dEéfaloy pued Hudv, 1dig rovzoy mdiey Imdysodar, fuo-
Bagor i@ "Eldnvas zal Evvedgoioa: imi vav méhiv mavras "Ellnvds 1& zali
Bupfdoove, of 07 xwl Ezqdvys Iypévero 3 zis mélews dWun Te el dosty,
oloudvwy ydo #dy edrny xarenemodepiodar zai dusddpuuévor &v Mytidgyy
T@v veay, foydijoavres £Exzovra vavaiv, eudroi iufdvees Eig TEs Yels, 2@l
Gvdpss yevousvoe SpOloyOUNEVYWC GoLOTOL, VixToEYTes MEY ToUG moleulovs,
Avoduevoe dé rods gidiove, dvallov wiyns Tvyovies, oUx Gvawsdiviec iz
7is deldrrns zeivraer dvdede.

In enunciatione demonstrativa: zofizoy rrdher Emcyeoder, Engelhardius iterum constructionis
li:cfectllrll videl, infinilivum Zwéysodcee abundare putal, verborum ambitum enunciatione relaliva:
ov o #Eifuwdov pued Fuciv finire vult et novum verbum non aliter nisi forma participiali prae-
cedentibus applicari posse arbilralur.  Stallbaumius cum eo consenlil, sed verbum ‘adyeodee ei
ingralum est el constructionem xerc oivecey verborum ordini inlrudere sese paral. Quam expli-
calionem me non intelligere sine ulla cunclatione profiteor.  Verbum Emexpovredoacdae absolule
positum esse significareque ,,burd) Gefandte untexhanbeln,” infinitivum Zwdysodar cum dore zol-
pijeee conjungendum esse, enunciationem relativam non cum substanlivo fegcdes sed cum sequente




= SN,

15

pronomine zogroy cohaerere el Plalonem tertium infinilivum Sevedgoiow: cum zolufioa:, con-
sociandum forlasse ideo non Gowvndézws, ul secundum, addidisse, quia apposilio fdgfaoor ¢
“Eiiyves inserla est,®) penilus mihi persuasi. Sequens o0 ad tempus refero, quia sentenlia con-
{inuala rerum geslarum mentionem facit, quae certo tempore antea jam consliluto definiuntur.
Tandem neque cum Stallbaumio facio, qui acliones primarias participiis, aclionem secundariam verbo
ssivreee expressam esse allirmal, neque, ut Wesselingius, negalivum odl, nec xevic xidves, nec oxy—
moron ullum ineptum, nec glossema cogilatione compleclor, sed senlentiae: fie liegen nicht, aug pem
Meere genommen, bier, contrarium: fjondern im Dieeve bort el transfero: venu in der Beit, ald jie
(e Feiube) glaudten, dap jie jdpon niedevgefimpit jei, und bdie Scijje in Mitilene eingefehlofjen
toaven, cilten jie ju Diilfe, und da fie felbjt auf die Schiffe Jtiegen wund fidh nach cinjtimmigem VUrtheil
tapfer bewdhrten, befiegten fie jwar bie Feinbe und befreiten bie Freunve, aber weil fie ein unwiivdiges
Gejchict traf, liegen fie nicht, aus bem Wieeve gehobenm, hier (jondern im MVieeve bort). Haee magna
parlicipiorum cumulatio non insolila oralionis parliculis sic lemperala esl; ul sensus non obecoecetur,
si dvodusvor el vvyzdvres, id quod rerum circuitus requirit, oppositione quadam distineri videmus
(of. Kriag, gram. gr. 56. 13. 1., Xen. Mem. L. 1. 18., Plat. Phaedon. 70. A.) Conjunctio -y.g,ég ah
inilio posila, cujus est, robur et virtutem civium (5 77g woAfwe fwun T8 xwi Gpery) argumentari,
hac necessilate nondum est liberata, sed paulo post duae sequuntur enuncialiones, cum conjunctione
yéo instructae, quorum alterum dgerzjv, alterum Jaipzy argumenlis firmat. Hoc laxum solutumque
enunciatorum asserendorum genus, quod poetarum fere consuetudinem excedil, ex ubertata quadam
cogilatorum repetendum est. Haee enim totum aliquod, sententia und” dwo meévrow dvidodmoy el iterato
verbo zezamodeundivacconclusum, efficiendi facultatemauctori abripuerunt, el Plat. Gorg.471.B,494.C.).

14. Plat. Charm. 173. E. *Al)cd mep! vevwy dmeornpovws Luiviwy 00 dozeic
poe Gpogilsadae vay sddainove,

Stallbaumius ad hune locum Heindorfium, virum doclissimum, vituperat, quod: zoy stdeduove
iipogileadtae, vocibus: dgopiodusvos yofodad T To svdaruovos ovouere, circumscribat, et
quod hoe loquendi circuitu permotus praepositionem srsgé cum & pogilendae et non cum Eregryuovog
conjungal. At verbum dgogilec¥ae significalionem ab Heindorfio probatam revera habet, ut videre
licet ex Platonis Soph. 240. C. Tlaque injuste facit Stallbaumius, quum .illam significationem hic
locus non aspernelur, neque ex illis graecis verbis, quibus usus est Heindorfius, ul accuratius
sententiam rescripserit, conjecturam capere licet, eum praeposilionem segé verbo égpooilsodac
adjunxisse, nisi vertisset: ,non de omnibus recte mihi videris [elicis nomen usurpare, sed de certo
quodam scienter viventinm gencre seorsum* quod a graccis verbis discrepat, nam adverbium seorsum
usurpans verbo &gopileodae separandi nolionem injicit, quam Stallbaumius quoque huic loco
importat, ob eamque rem verlens verbis ulitur ,sejungere el discernere,” quibus addit, b iis
(intelligi vult 2meozrudvos Cevras antea exempli causa nominatos) quum  quarundam  rerum
scientiam habeanl.* Sed quomodo defendere vull illud  ,,ab iis?**  Num genilivus Cwvrow ex
@pogileodae suspensus est? Quod si esset, articulus desideraretur, quia jam nominati sunt ii, ad
quos referri possit. Eb ponamus, articulum omissum nos non offendere, quod non cerli, sed omnes
in universum eddecuovws Civeeg animo comprehendantur, lamen qui fieri possit, ut simul
parlicipium conjunctione ,,quum* circumseribi patiamur, quod si permilleremus, pronomen Zzeivwy
locum reliquisse fas esse duceremus, — Schleiermacherus legit Cdvre, significicationem ab
Heindorfio cireumscribendo designatam tenet, et alterum accusalivum circumspectal, quem per
argutatorem quendam, qui prae celeris sibi sapere wviderelur, quum zo@y masculinum  esse
opinarefur, evanuisse putat. El ego aceusalivum requiro, eamque ob causam indefinitum TG
excidisse et animo supplendum esse judico, quocum genitivum partilivum Ceivzwy conjungo ideoque

-

*) Non secundo sed terlio tantum loco #@é legitur Plat. Criton. 54. C.
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verlo: aber (jonbern? cf. Plat. Phaedon. 82, C.) al8 einen von joldien, weldhe mit gewifjen Dingen
befannt (eben, fdeinft Tu mir ben Glidlichen zu exfliven. (Meinft Du vielleicht ven Seher?).

15. Plat. Phaedon. 81. A. dcmep 04 Léyeree xard TOV peuviueévov, we
aAndidc vév Lotmov yodvov uere tav dedy dedyovoe

Nominativas decéyovee omni tempore interpretibus multa attulit negotia, ila ut Heindorfius
postremum, etsi eum nullus tuetur codex, dativum deeyodioy in textum recipere in animum induxerit.
Stallbaumius animadvertit quidem neglectas grammaticae regulas, tamen de hoc peccalo scriptorem
excusat, dicens, Graecos saepe sententiae formam condonasse; mulatione si opus sil, dalivo se
praeferre accusalivum decyovoey, qui cum verbo £Esoze, ut ad Plal. Rempl. IX. 556. demonsirat,
anacoluthi modo, nisi duarum construclionum conjunclionem malimus, coire soleat. Sed in hac
correctura praesidium sibi quaerere ulique deprecatur, et alias enim is ipse casus, nominalivus, ut
hoc loco, anacolutha palitur, Quo constituto consiructionem ad legem revocat et: of dguoudyy
dmdoyee atrf sbdaluove elvee transformal in: of dpeoudvy evdaiuwy soree. Sub fine hujus
notae rationem habere largitur verborum: oilzw uéy £yovea dmegyeror, sed semper anacolutho
praepeditur, quod dativi interjecti jure suo decedere cogantur. Equidem ejus parles non sequor,
anacoluthonque rejicio, sed polius miror, quod conjunctio d¢, quae relativam gigrep comilatur, antecedenti
ovrw pey accommodatum est, el ad verbum @mepyerae millil, interpretibus non fuit curae, Haec
periodi membra non longa borum serie distinentur, sed tanlum uno relalivo enuncialo, quod
deficiente ey participium dedyovoe in deceyoday corrigendi nullam dat ansam.  Fingamus hane
particulam géy prioris membri post &dv posito pév ex parallelismo esse adjectam, quod verbis:
ol péy Eyovoe, prius membrum lantum ilerelur, lamen mox sequens Zdv J0Z nos refutabit, et
co magis istam explicandi viam deseremus, si reputamus, verba ofize £yovea illud quidem speclare,
sed parliculam péy hoe officio cessare neque vices conjunetionis d7 subire, cf. 8§1. C. Nonne
sententia poscil, ut cum relativo ea, quae concludunt verborum ecircuitum, in unum conferamus?
At qua re invitamur? Yita cum diis, de qua in sequentibus agitur, nova est res, quae enunciationem
primariam dilatat.

Hanc si verborum comprobemus cohaerentiam, non ullra deayodop pro dedyovoe legere
volemus, sed potius subaudiemus verbum auxiliare. Cum hoc loco conferas: Xen. Anab. III 3, 2:
xal 2vddde sul oy modkg gofy dwiywr. IV. 1. 3: fovwy ofitws Exov. I 2. 13: 7y dvvaudr,.
II. 7. 14: &fud ooflov. Oee. 7.21: & 1oy orsyvay foye dedpevd Eore. Porro Oec, 9, 3. et Plal.
Euthyph. 5. E. Symp, 204, G, 216. E. VYerbum auxiliare desideratur:. Plat, Phaedon. 82, A:
loveez. 16. 100. D: 7 d7¢ yodipe ebavdés £xov. Euthyphr. 5. D: £yov udey rovd idéey. Eandem
sententiam sequi videtur Schleiermacherus, qui vertit: ,unbd lebt bann, wie e8 bei ben Gingeweifiten
Deifit, wabrhajt pie fbrige Beit mit Gott.” (cf. Stallb. ad Plat. Prot. 495, C.),

0f ys Sedv yevos Wiy gilovgoqroavii zad

16. Plat. Phaedon. 82. B. Eis
flees d@erveiodae drhp B v priopeded.

weviEhds vedepd dwidvee od

Etiamsi leclionem &l # 74 g@dopedsé rectam esse nobis persuaderi patiamur, quod et
omnes codices consentiant et conjecturae faclae parum sufliciant, tamen non usque quaque assen-
tiamur oportet Stallbaumio, qui dictionem 7 z¢i pehopeds epexegesin vocal, el quum nihil aliud
sit ac repelitio ejusdem nolionis, hanc tautologiam scriptori indulgel, quod paulo infra notionum
parlicipio guhogrioayre contrariarum aeque magna adsit copia. At haec interpretatio Platone est
indigna, nam is primum pelogprygerze cxplicationis causa adjectivo gelopede addere non potuil, quum
ambae notiones ad intelligendum aeque sint faciles, aeque sint difficiles, et apud Platonem ipsum, id quod
locus a Stallbaumio cilatus demonstrat, ejusdem sint ponderis idemque polleant. Deinde si quae notio
reperienda erat, hic philosophus, si quisquam alins, erat idoneus, qui manifestiorem alque evidenliorem ex
verborum copia eligeret. Equidem hoc modo rem expedio. Plato, quum in oratione usque ad verbum
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i aveiodie prucessiss_et, Jamjam sententiae negalivae insistere polnisset, sed sequens sententia
posilivam  subjectum circumspectal, quod mox sese appropinquat formam induens: of doddis
(peiogoqoTvrss. Uumnnhrgm ad hoc viam eo sibi ‘apcrit, t|uu(|_fm'nm quidem decurtata, negatione-
que reseissa JSEd construclione servata :]]ul‘l‘:‘n{:g'illl'.'illll sententiam repelit.  Cum negaliva diclione:
) pehovapijoeve, quacum dativus #ed (u7) mavzeioc zadeog dnve: conjunctus est, posiliva
dictio 77 @ehouasdes illam societatem init, quam saepe in Homeri carminibus observamus, qui
eandem rem el negativo et positivo modo perspicuitatis causa sexcentis locis uno lenore pronuneiat.
Verba o0 Jéuis pertinent el ad pg gedocoproevre et ad &ide, quamobrem nos ex nostro
loquendi modo ante ¢ile negalivam desideramus, quo non magis opus est, quam repelito wy ante
dreeovze.  llaque verte: Jn vad Gefdylecht ber Gitter ijt einem, der nidht philefephivt wuv (nicht)
gang rein abgegangen ijt, nicht vergdnnt ju gelangen (b. D). e@ ijt nicht vergbunt [einem Andern) vabin
su gelangen) al8 bem Lernbegievigen. Ergo sine ulla offensione post ,gelangen’ transferre pergere
possumus, bad Beifit: einem Andern alé vem Lernbegierigen, si apud animum intelligamus: ijt ¢8 nidyt
erfaubt, vafin ju fommen. Quocum arlissimo vineulo continentur, quae de recte philosophantibus
mox dicuntur, quibuscum paulo post, ut Stallbaumius probe admonet, ii comparantur, qui philo-
gophiam negligunt. Spero etiam magis rem factum iri perspicuam, si hisce ei suceurram. Duplici
modo id, quod Plato senliebat, exprimi licilum est. Potuit enim dici:

1. &lc dé ye dediv yevos uy gpelovoqiigavre ot Huic dpuvsioda,

2. o0 Séuee dpeaveiohae elhe 7 i pelopcdes (sls Fediv yevos).

Hos ambos significandi modos hoc loco eonjunctos videmus, ila ut inde a verbo @geoveivdac
Plato juxia dicere pergal, ac si nullus praecesserit dalivus, sive perspicuitas ad dativum praceuntem
recurri jubeat, qui quum idem esse non velil, alius esse non potest, quam qui ejusdem est
significationis aut eandem habet vim. Hane ob rem nofio et negatur et affirmatur, Sententia igitur,
ut ila dicam, negalive dicta ad lerminum quendam procedit, et positive dicta redit ad eundum
locum, unde exierat,

17. Plat. Phaedon. B6. Zmwseddy vdy — modrygy éndliveda

Hune verborum complexum in partes dissecare libet, Ad sententiom conditionalem &f 7ec
deeayvolloreo pertinet apodosis dge odv. Enunciatio, quae illi praccedit, a conjunctione 2srseday
incipit et per particulam od» cum praccedentibus cohaerel, et lamelsi exira indireclam constructionem
posita est, et conjunctivum modum sibi annectit, tamen paret verbis: e dveyen ¢ sfvae.  Per
ofideuie ydo pnyovy av e oratio obliqua: zei w7 droloiéver, oplaliva forma producitur usque
ad verbum medeiv. Hoc orationis membrum, quod modo enunciata explicat, in duas partes est
divisum, quarum altera ab oddeule unyevy dv sip, allera ab dldd geiy e dvdyzy initium
capit. Haec ea continet, quae ex Socralis diclo, si verum essel, sequerentur: harmoniam enim
alicubi esse lyrae ligno el chordis jam ruplis, ila ul dilucidius repelal, quod explicandum est; nam
conlraria senlenlia, quae praecedit, hanc repelitionem postulare videtur. Allera pars, ul jam dixi,
quod illi contrarium est, comprehendit, quod oculis quasi cerni potest: lyra enim et chordae quidem
exsistunt, sed harmoniam exsistere demonstrari non potest. Hoc is concludendo non asseverare
potest, qui Socralis sententiam veram esse contendil, quum potius, qui Socralis dictum stabilire
velil, illud alterum ratiocinari debeat. Verba: d¢ild gqain wc d@vdyzn (sc. &) cum licentia non
vituperanda usurpata sunt pro: @ile drvaysn ey, gedy &v, nam &, quam conjunclionem
Stallbaumius supplere vult, sine dubio a Plalone non omissum esset, praeserlim quum verbum
deecoyvpiCocro tum animo mulandum esset in dovoéro. Parlicula ¢» deesse non potest, Cconditioni
enim subintelligendae respondet), quae si non deletur, facile ad €ile gedn menle renovari polest.
Verba tandem: zel ydo odv usque ad zezacans, quae apodosin: doe oy, rationibus confirmant,
per parliculam ody praecedentibus agglulinala, consullo priorem locum arripuerunt. Socrales hoe
loco solutiorem verborum collocationem sibi sumpsit, quia rem ftractabat, quae omnibus discipulis
salis erat nota, animae nimirum cum harmonia comparationem, quam ob rem quaestioni, quae
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a4 verbis opee ot incipil, ea omnia praemittit, quae ad rem recle capessendam idonea esse videntur.
Quum Schleiermacherus neglecta periodi structura summam solam  reddiderit, equidem versionem
transformo hoe modo:

Wenn nun (odv aus Eweeday ovv) jemand mit vemfelben Grunve, wik bu, Behaupten wiirbe,
pafi, temn man entwever die fhva zerbricht, over die Saiten jerjdhneivet, nothwendig nodh  jeme
Darmonie bejtehe und nicht untergegangen jei (penn baf, wenn auch die Saiten gevvifjen jeien, vie
¢yra gwar und bie bem Stevblichen Ghnlichen Saiten beftehenr, bie bem Géttlichen und Unjterbliden
gleich geftaltete und vermwandte Harmonie aber, weil jte friifer al8 vad Stexbliche untergehe, untex-
gegangen fei, bifvfte feine Moglichkeit [3u behaupten| fein) (namlich, wenn man deinen Eafy al8
vidhtig annimmt), jouvern e fei, wiivve ev (man) jagen eine JNothwenvigheit (niimlich aus veinem
Satie 3u folgern), daf noch irgend we bie Havmenie bejtehe, und baf pad Hely und vie Saiten cher
perfaulen werden, al8 jener ctwad wiverfiifre) : was, fiche 3w, werden wiv nun auf diefe Reven fagen,
wenn jemand bebauptet, vaf vie Seele, welde eine WMijdyung fei der im Sdrper vorbanvenen Dinge,
Bei pent fogemamnten Tobe suerjt untevgehe; venn ich glaube, daf aud)y bu jelbjt Dpies bebadit hait,
pafi twic uns bie Seele ald jo etwad voryiiglich vorjtellen, nimlic), vaf, weil unjer Kérper in Spanuung
uip von dem Warmen, Salten, Trodnen, Najjen und vergleichen jujammengehalten fei, unfeve Seele
cine Mijhung und Havmonie ven viefem jei, wenn fich bies |dhdn und im vechlen Maafie mit
cinanper vermijdht Hat u. f. w.

Verba modvegoy zod Svyrodi @moloudyyy ex industria non reddidi vocibus a Schleiermachero
usurpalis: ,und gwar friifer ald bas Sterblidhe.” Parlicipio @molousvny defliciente iste sensus
quidem evadit, nunc autem illud participium, ut ea, quae antecedunt, aliquid significat, quod Socratis
judicio probato causa esse non potest, qua demonsiretur harmoniae interilus.

{8. Plat. Phaedon. 96. D. dunv ydo €ywye ixavde por Goxsiy, 6mdTe 5ic
guivorro Gvdowmos mepeords wéyas pexo@ pelloav sivae adrjj vf xepalj ¥l
immos lmmoun.

Schleiermacherus verlit: {ch glaubte genug bavaw 3u haben, wenn ein Menjd) neben einem
anvern Eleinern jtefend grof fchien, baf ev mm einen $opf grofer wire und jo and) ein Piere neben bem
anbern. Ex qua translalione conspicitur, Schleiermacherum adjectivum gpzyee praedicali loco cum
pedvorro connexuisse, ut sensum evidentiorem redderet ,einem ndern,” quod non adest, in texium
recepisse et locum adjectivi peyas ante guexgep positi neglexisse. Deinde peilewr ei praedicatum
esl infinitivi efvee suspensum ex verbis iumy doxefy, quae, quum subjecta sint diversa, acensalivam
requirere videntur; porro ad «dzy zj, quod wizod zj emendatur, non animum adverlil et pro
fwmov legit Y. Ego verto: 3 glaubte bie andreicdhenve Metuung ju haben, bafi wenn ein
Menfch, ein grofer mneben einem Feinen ftehend, grifier erjcpeint (al3 der fleinere) v e (mimlic)
gréfier) nur vermige bes Ropfed fel, aud) twenn ein Biero grifer als ein anbered erfcheint (aud) ein
PBierd verglichen mit einem anvern). Adjeclivum pefCwy unam  tantum  extensionem longitudinis
significare velle mihi videtur et hoc loco, el paulo infra, ubi Simmiae et Platonis magniludo cum
Soeralis magnitudine comparatur addilis verbis: wdrj] Ty zepeii ad denotandam eam corporis
partem, quae maxime eminet. (cl. 100 E.) VYerba ¢mawoe Yoy, quam lectionem solam approbo,
el non dativum %r7er, mon explico supplendo parlicipio egeords, sed loco enunciationis secun—
dariae posita esse sentio hujusmodi: zei dmdre Tmmos gaovowmo peilov tnzwov, *) apodosin,
sivae abvrfi ti #zegedf, subaudiens.®*) Ex quo videri potest, correcturam afired non esse

*) Antea res comparata desideratur,

*#) Ep recle explicasse mihi videor, quum equorum longilndinem metientes a planitie, in qua posteriores eorum
pedes versantur, incipiamus, ut homines longitudine comparantes ab una eademque planitic exordimur,
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necessariam,  Pronomini adzj tandem eandem significationem impertio, quam Kriiger. gram. gr. IL

51. 7. laudat, ita ut vertam: nur vermibge bes Ropfeé i e. burd) nicits Underes als ben Kopf, cujus
rei revera aliam esse causam loco supra cilato demonsiratur,

19. Plat. Phaedon. 102, D. édile zei zo &v Huiv peyedoc — v zovep z¢
Tedy LT

Primo intuitu hic locus nonnullas obscurilates habere videtur, gquamobrem ejus interpretes in
diversas parles discedunt, et aliud alio modo enodant. Non loquendi ratio difficultates affert, sed
res .ipsa. Socrales postquam de sua discipulorumque magnitudine loculus est, et sibi videri dixit
ipsam magnitudinem nullo ‘unquam modo velle simul magnam el parvam esse, his verbis pergit:
Smoudvoy 02 zal Oebduevoy iy ougdrnre ol ey shvee Eregov 7 Gmsg fv. Haec
enuncialio non cum infinilivis getyeey et @modlwiéveer appositionis loco verbis: dvoiv za fregor,
additis consocianda est (nam haec sententia infinilivo modo nominato finitur, et tertium aliquod
addendi absumit facultatem, quod clarius perspicere licel ex iis, quae postea de parvitate dicuntur)
sed polius assumta conjunctione d¢ cum verbis ,,08d’ 23dheey Dmspepeodas” e verho PRIvET oL
suspensis societatem init, novamque rem in medium fert. Principatum in hac enunciatione obtinent
verba ,ofx% 23éiery fregov elvar, quae quidem iis, quae praeeunt, jam indicata sed nondum
notionibus comprehensa sunt, Hoc primum ex eo conjicere licet, quod Socrates paulo post de se
ipso praedicans (sed parvitatem, non magnitudinem, de qua sola antea sermo fuit, sibi adscribit)
nullam aliam rem, quam ,,Erspov elvar 7 Gmsp #»¢ curare et parvitatem (guezporyze), de qua
postea demum agitur, hoc loco postponere cogilur. Deinde sub fine verborum ecircuitus hoc novam
additamentum ,£zegor dy Gmwsg 7v** primas partes agit. Enunciationem ,,2xefvo d¢ od rezoiunxe
wéye dv owixgoy elveds ab enunciato cum wigmrep yo incipiente plerique editores parvo, Schlejer-
macherus maximo distinctionis signo separat, quo nempe indicetur, ei cum comparatione nullum esse
commercium; at tum minime aplus ei assignatus est locus. Num iis, quae de magnitudine dicta
sunt, finem imponere volunt interpretes? at ubi est particula conclusionem indicans? An necesse
esse ducunt, quum aliquid de parvitate interseruerit Socrates, quod ad hunc locum, qui de magni-
tudine agil, non quadrat, iterum revocari rem, de qua dicenda fuit, magnitudinem? nam fortasse ita
aplissime verba cjs & wfzws conlrario viam patefacere arbitrantur. Sed equidem magis ad Hein-
dorfium proclino, et post efui parva distinctione utor, ita ut parlicula péy post iy subaudita cum
soltario d2 congruat, et parvilas quasi praetereundo memorata in (éxeévo i e. ueyedos) magniludine
antithesin nanciscatur, et omnia usque ad wexgdy slvee de magnitudine dicta sint, quibus deinde
omnia de parvitate (uezodzyg) relala ex parallelismo et e regione consliluuntur. Et quid de par-
vilate ratum est?

1. parvum nunquam vult magnum fieri vel esse,

2. paryum non manere vult, quod fuit, nec simul contrarium fieri el esse,

3. in hoc casu aul discedit aut interit parvum.

Cui ex parallelo opponamus ea, quac de magnitudine dicuntur:

1. Magnitudo nunguam parvum recipere vull nec superari,

2. magnitudo vel fugit vel interit, si contrarium, parvum, accedit,

3. magniludo paryitatem non sustinere vult el simul manere, quod fuit ,,quemadmodum ego
recipiens ac suslinens parvitatem idemque manens, qui sum, parvas sum, illa vero
neutiquam sustinet, quum magna sil, parvam se esse.”

Ex hac membrorum dispositione elucet, in ea parte, quae de magnitudine agit, alteram sen-
tentiam cum terlia locum commutasse et ad tertiam sententiam exemplum allatum esse, quod in altera
parle, quae de parvitale agil, desideratur.

3
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20. Xen. Mem. 1L 2. 5. # d¢& yuvy) dmodebapuevy v gepee 76 pogrior rodro
Baovroudvy ze zel zwwdvvevovow mepl Tod fiov xel pstededovoa vis Toopie
fo xul adry roéperae xal oty mohhg woVQ desvéyraon zai Texolion Toqpse 16
wai dwepsheirae, otvre moosmenmovdvic oddév dyador, ovrs yeyraoror v fodgos
¢’ Grov &8 mdayet, 080E oyueivery Svvdpsvor, drov deivae, 2LE eV Ty groya-
Souevy 16 CUONGPEQONT R ELQGT AL ZxTAnpOTY,

Genilivus #s ex oplimis codicibus in textum receplus et dalivo 7> quem monnulli codices
habent, praelatus est. Interpretes igitur atlractionem suspicantur, quae, ul nolum esi, lum raro
adhibetur, quum enuncialio relativa genilivum, rarius, quum dativum pronominis quaerit. Quam-
obrem in promptu est alius explicandi modus, ad quem eligendum significatio participii usradidoion
incitat. Saepe enim propter Graecorum breviloquentiam ex passiva verbi forma activam et vice
versa ex acliva passivam elicere cogimur; cur igitur hoe loco cunctamur, ex illo participio signifi-
cationem verbi weréysw repelere, genilivoque 7¢ adsociare, qua re de numero rariorum assi-
milationum unum sallem exemplum decerpamus.

Verba ,,o0ire geyviazov 7o foéposz, v ovov &l mdoyer oddé onuedvey duvdpevor'
vario modo explicata sunt. Wannowskius, ut ex Kihneri nola videri licet, nominativum absolutum his
verbis inesse putat, alii ad voéger, alii ad 7oépe e 2al lmiueleirer, quibus verbis unitis
transilivam nolionem comminiscuntur, nos rejiciunt. Sed a Kihnero refutati sunl, qui ipse gram-
maticae regulas servans genitivos absolutos: yevwoxovros — dvvapévov requiril, participium
astpwudvy indicativo secgdrae praefert et oratoriam concinnitatem deserlae constructionis causam
esse coarguil. Equidem etiam hoc loco ad ellipsin confugio et ex participio moomemordvie
nolionem sentiendi expromo, quae post otize inserta constructionem ad regulas reducil, hoe modo:
nodd fiiblt, bdaf bie Leibesfrucht 8 weifi, wer thr wohlthut, va jie nidht einmal angeigen Fann, weffen
jie bevarf. Quamobrem nec Schneideri correctura odze opus est nec Kihneri particulae ot dé
versione ,ump nict.” Verbum srecp@rae, quod Kihnerus in metpwpeyn mutare vull, non cum
soosterwoydvie sed cum xwl dmeusisirae conjunctum est, quod in aperto erit, si particulam wai
in locum conjunctionis d¢ii¢ supponamus, quae hic repulsam fulit, quum smpomemwordvia a oroy -
Cousyn opposilione quadam separata conjunclionem adversativam @il arcessiverit.  Ceterum
cumulatio ejusdem generis participiorum (U*ruza?,'ulusfm xwei meowpeyy) neque auribus nostris
neque animo placeret, quamobrem a Xenophonte repudiata est.

Locum, quem modo tractavimus, Kihnerus etiom ad Xen. Mem. IL 1. 30. laudal, ubi per
transitum constructionis verbi finili ad parlicipium *) explicare conatur participium ibi usurpatum
gy roevoudyy.  Nisi apud ppyevopern verbum auxiliare el **) subaudire velimus, mihi aplius esse
videtur, enuncialiones, quae cum %ve incipiunt, in unum conferre, ita ub unyereusrn el mope-
oxsvaly quasi communia sint membra harum sententiarum et mwegaozevdly post ppzevouey
Cef. Xen. Mem. II. 6. 35: unyevipevos amoxduvees) et unravoudyy post solvreiets excidisse
(cf. Plat. Protag. 344 E.***) aut quod idem est, parlicipium p7yevoueyy duplex sibi assumsisse

#) Eundem constructionis transitum Stallbaumius deprehendit in Platonis Symposio 181. D, ubi infinitivi Eoay
et G.;Z?}CFEFT’UHE exiguntur a verbo frcqusrrzs:-u-:.r.uﬁvw ELOL: fie finb eingeriditet ju licken, aber nidit wegsugehen.
.'I::lrEu:ipium @Oy oiEvor infinitivo, cujus desiderio excruciaris, nudatam est, teque, ne desperes, ad iterandum infinitivum
&Qu.v |th|\.'tll,'1‘|l_

'“3 Secundam personam &l omitti, oslendere non possum, Sed desunt saepe formae verbi 5;5“', ut partici-
cipium @V Xen., Mem. 1. 4, 10. 1. 6. 38 DE’»"U,{,‘ Oec, 3. 11. oU0®s Ages. 1. 87, % Plat, Protag. 323. C. optativus
-F:‘:’?; Mem. I 7. 8. 6. 12, fulurum EOT e Cyr. L. 4. 13. imperativus EaTi Anab, 1ILI. 3. 14,

#22) Eodem modo quodque atiractiones enunciatorum comparativorum, de quibus Kdhnerus ad Xen, Mem, [, 2. 19,
loquitur, magis perspicuas reddere possumus, Xenophon scribit: 5.{!{5 ?dy t:J'-:-ﬂ:EQ ¢ Toi 'T!N"FTWTOE isr?:r'ﬂ‘
7ode wi 7d oguipere doxoivies od Ouvveudrovs moiedy (se, 09d) obiw xui TA TIS Yupis
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objectum arbitremur, Conjunctione xeé, quam codicibus repugnantibus multi editores post Fvee
inserunt, facile carere possumus, quum ne §. 31 quidem eam desideremus, ubi antitheses majorem
elinm in modum cumulatae sinl.

Alter locus a Kihnero ex Xen, Mem, IV. 4. 1. huc collatus haud inexplicabilis eril, elsi non
ad Kiihneri anacoluthon, constructionisque transitum recurramus, nam parlicula 7¢ et primum sl
conveniunt, quae, ut post adverbium ofizws parlicipium ey subaudiatur, postulat (ef. Xen. Cyr, I
6. 23., VIL 2. 22., Mem. I 5. f., Ages. 1. 4 ibique Breitenb.). Sequens za/, quod locum habet
anle o7¢, significat ,,mu:b” \Ll ,,iuﬂ,m‘" el relativa pdrtnulﬂ 6ze demonstrativum zdéze suppleri jubet,
C'Ell 1d|£.1nms deddnios sdrazedy, Parliculae el 67e quater §. 3 et §. 4 repetuntur, cum primo
xwt ozs soluliore vinculo conjunctae sunt et per se orbem verborum perfecle complent,

21. Xen. Mem. 1I. 5. 4. zaﬁu’i}, dv Eyoe e.z'zu Leev Teva savrow, TOG’GI.’ doo
Tvyydver voig gpilots GEtos Wy zul mepdodar, e mhelorov uﬁmg iy,

Ut ex Kihneri editione” videmus, Bornemannus, ut nominalivum &%cos post weegaodee positum
grammaticae regulis accommodet, a \Prh{:- S'I.Ih‘:',ll.ldl{!llii[) @veyzaadasree auxilium pelit, et Sauppius
a_subjecto, quod inest enuncialo zedds @y £yoe, quae auxilia neque probans neque improbans
Kihnerus ipse, qulll de re sentiat, dicit, attractione quadam inlerrogalivae enuncialionis verba cum
enunciato: ?b:?ms &v éyoc conjuncta formam sibi induisse illius interrogationis, Breilenbachius
fovhocro v, quod supplet, sibi opitulari vult el ex pronomine zevé subjectum evellil. At supple-
menta longius sunt repetita et nulla hujus enunciationis voce fulciuntur. Quod Sauppius in verbis
zahiis &v fyne quaerit, id revera adest, et quidem in accusativo cum infinitivo, zord 2Ssrdiey,
allamen non in eo casu, quem &Eeog sfveee quoque sibi comparare studet. Exempla Kihneri (vide
gram. gr. §. 646. 2), quae hoc loco laudantur, non ejusdem generis sunt,

Equidem causam hujus construclionis, quae regulis grammalicae non consonat, detexisse mihi
videor, Verba xalds dv £roe et accusalivus cum infinitivo nihil habent offensionis, sed insolentia
infinitivi sretp@odee movemur, quum mulata construclio, nominativas cum infinitivo, &%we elvar,
non ex analogia dicla sil, quam restituere possumus, si swerododee pro o7e merg@ree posilum esse
animo eflingimus. Nam hae conslructiones tam sagpe partes suas mutant, ul nihil habeant inso-
lentine (cf. Plat, Symp. 207 B.), quamobrem nominalivus c&eos, elsi regulis non adaplalus est,
tamen ferri polest, praesertim quum mentes nosirae plus infixae sint genilivis wogov el s aleiorov,
quam prm}liicam aEeos,

i ¥ T iy .
22, Xen, Mem. 1L 9. 4. od yd¢ %v otos @nc maveds zepdaivsey, dhhad qiii-
FONCTOs TE #al EVPUESTEQOS WY &GO TOY Crxopavroy hapfdveoy.

Edguéarepos v pro vulgari lectione: £z ditoror elveee, a plerisque editoribus receptum
est, Num jure, nescio, Eliam haee lectio, ut ex Kihneri notis ad hune locum videri licet, non
omnium commaovil :l[lp]:ll]huul nam nonnulli superlativum sdgpueoraros volunt, alii ambas lectiones
in unam Ltulﬂuu!uni alii 7 s _pro oy corrigunt, Infinitivum Aepfevery, _prout interpretes legunt,
tum e §@orey elvar, lum ex ofos suspensum sibi fingunt. b{,lmtmm qui 7 e legit, cunumcliunun
ws auctorem infinitivi Jeuforey nuncupal,  Equidem negare non |m~-ln||., mihi, ut Schiitzio, sub
adjectivi ofos imperio infinilivum Aeufdvery non oplime sese habere videri, attamen vulgaris lectio
ré xeei dillicultates obtexit, quas auferre non facile erit. Correclura fortasse eas e medio tollet,

soye tole un Tny Wuypny dozoivres o duvepfvovg (moseiv).  Supplendo enim casus nmominnm
accuratius. depingemus, quam si Bornemanni explicandi modum a Kahnero probatum acceptemus, qui justo plus rationem
habet vernaculae linguae,

I}*




22

si nimirum 7 in 7» mutemus et verlamus: fonbern cr [iebte bad Gute und wmeinte, 8 fei das
Leidhtejte, von Shlophanten ju nehmen. Al si retinemus 7¢ xed, nusquam aliunde imperfectum 7y
repetere_possumus? Imo, facile est. Sufficiet ex vocibus 7» ooz allerum #» accire hoe modo:
arid (gv) qehdyonords ve xal £g7y (Goroy slvar dmé 1Gv grrzoparray Aeufevew. Pularem
Leunclavium hunc locum eodem modo interpretalum esse, nmam post z¢ parvum distinclionis signum
ponit, nisi verlisset: ,.Non enim is eral, qui abs quovis luerum ecaperel, sed, quum aequilalis
studiosus essel, dicere solebal, esse facillimum, sycophantis aliquid eripere,” gua ex versione con-
cludere licel, cum mente 7é x¢i exslinxisse et parlicipium @y post geidypnoros subaudiisse.

23. Xen. Ages. I 33, Epe 0f 2l zpodypere Ed0nlov vods udv 2lsvdeniae

' «© \ ¢ ik 3. 4 (& g » ‘: 1 2 A T
deopevove e MOOS CUUNE 0y aTToy wageivee &l 0 vevee vojv *Aoiay fuvrdy
mocoDvret, woos Tovg Elevdepoivrus deaxpivonsvovs v imlots nepsived

Lecliones, quarum magnam copiam Breilenbachius in edilione sua collegil textuique asseruit,
documento sunt, etiam hunc locum mullis impedimentis esse obstructum, Idem Heilandii, qui: sodc
70 2levdepoiv rods Oiaxprvousvovg, celeris lectionibus pracfert, explicationem, suamque affert,
cam lectionem, eaque distinctionis signa defendens, quae supra descripsi. Ex verbis, quae deinde
sequuntur: el peveoc otdsis drvreb)jee, sibi concludere sumit, subjectum verbi mepeivee esse
e0s, qui cum Asiae liberatoribus decerlantes ex urbibus exire volebant, Equidem in ejus senlentiam
non eo, sed parvam distinctionem non ante Zievdeguivres, sed post hoc participium colloco, Jre-
zgwovuevovs (explicari polest eliam leclio deastgmopevovs) lego et transfero: wenn aber Ginige
jien ben Vefreiern gegeniiber filv fidh Geanfprudien, jo feien fie (sc. edzoris cf. Xen. Cyr. I 4. 15)
pa, um mit Waffen zu entjdyeiven. *Ev dadoss nihil insoliti habet, si comparamus locum Xen. Mem.
. 9. 2, Anab. IV. 3. 7, 8 non plus 7gdz, inimicitiam significans (¢f. Xen. Anab. L 1. 8, Sophocl.
Antig. 1471), et illa ambo participia, Zisvdegoivrag el diwxpivopdvovs, juxta posila ex omni
haesitatione expedientur, si dirimemus ea, diversisque praedicatis adscribemus. Hoe modo etiam
sequentia aplissime praecedentibus subjuncla sunt.

r
- ¥ . T o g
24. Xen. Hiero I 30, dismeg odv sf 7es dmelpws dv diyove 100 musiv
) W » w @ o~ i
cmolevor ovtwm #el 6 GmEtpos GV EPUTOL aeipos fore Tav pdiczmy
wpoodiaimr.

Jam anlea mihi (ef. A2 16 et JA¢ 20) oblala est occasio nonnulla de contracltione enuncia-
lionum inprimis comparalivarum in lucem proferendi. Hoc loco fantum in memoriam revoco sen-
tentiarum alligationes, quae per cesrsp &v & fiunl, quarum non parvum numerum conferre possumus
(cl. Plat. Apol. 23. B. vide Elberlingium a. h. 1, Sympos. 204. E., Xen. Mem. IIL 10. 12).
Ejusmodi enunciationibus singula membra communia sunt, quae quidem semel tantum scribuntur,
sed a nobis mente adduntur, ubi deesse videntur, quo plenior fiat sententia. Itaque supplendo
pleniorem reddamus locum Xenophontis inscriptum, hoc modo: demen odv &f 7ec dmepos v
diovs 7ol msiv dmolator (so. dmewds Eore v@y Hdiorwy) ofitw xui & dmewpos Ay dpwros
(sc. & 7ol lodv duoletor) dmewos Eore Tdv Hdloroy apoodigiomy el vertamus: wie nun
Semand, fo oft er bed Durjtes nicht fundig beim Txinfen {idh Genup verjdhafit, ves qroften BVer:
gniigens untheilhajtig ijt, fo it aud) derjenige, weldper ver Liebe unfundig, fidy bei ver Liebe Genuf
verjchafft, ber griften Licbesgeniifje untheilhaftia.

Hoc modo non ad correcturas, quae a Breitenbachio ad hune locum comparantur, decurrimus,
nam neque Zeunii: odx d&», neque Geelii: Jzmep odv oddsic aut demeo 0ddév 7es opus est.
Verbum dmoladery idem, quod yofiodac significare, Bornemannus ad Xen. Cyr. IV. 3. 19. et
Sturzii lexicon L p. 346 comprobare student. Ex genitivo dggodigiwy notionem 7dov@y ad genilivam,
quem supplevimus, 7eiv 7jdiorwy, alirahere in animo est.
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25. Xen. Hiero 4. 8. ¢idé uevzroe zel névnras §Wee ody oflzwe diiyovs zav
twrdy, e woklotls TWy TVOE VYWY,

Post adverbium otizws parvum distinctionis signum colloco, quum é2¢yove apposilionem adjeclivi
méyyres esse nemo non probel, minoris momenti esse pulo adjectiva sibi opposita didyovs et
moliovs quam parliculas comparalivas ody ofizws — s et fransfero: ferner wivt bu Yrme, wenige
unter ben Privatlenten, fehen nicht fo, wie Biele unter den Thranmen (nidht fo i. e. nidt auf vie
Weife arm feben, wie du arm fiehjt viele unter venm Thrannen). Si post adverbium odizws parlicipium
gvrag subintelligimus e verbo oise suspensum, vertentes dictione utemur: nidyt in ver 2age fein;
quod alteri supplemento 7évyreg adaequo. In sequente enunciatione ad verbum zodvezrae supplere
libet praedicativas noliones moldé zai izevd el lransferre: penn nidt nach ber Babl wird btag
Biele al8 viel abgefdhist, und das Ausreichenve ald ausreidhend, fondern nad) ven Beviivfuifjen unp
fo ijt, was vas Ausveidjenve itbertrifft viel und was hinter vem Husreichenben juriidbleibt, wenig.
His probatis nullam textus correclionem appetemus, nec negalivum o? y rejiciemus, nec conjunetionem
o3¢ molione conjunclionis ¢ile imbuemus, neque ullam aliam lectionem aut conjecturam indagabimus,
quarum maximam congeriem Breitenbachius textui substruxit.

26. Xen. Hiero 6. 14. alid siddze, ore¢ 2ydool eloe, vtovvove éue péy
puidrrecdae déy xal yofioder & wdrois dveyrdlsodus

Breitenbachius recte conjunclivum den explicat eliam parliculas zai — dé praecedenli &ue
wev accommodatas. Infinitivum &veyzeleode: in conjunctivum mutare non vult, sed hunc usum
insolitum eo modo interpretari studet, ut continualionem quandam esse dicat constructionis verborum,
quae praecedunt: zovrove dupc pev guicrreade:. Equidem infinilivum éveyzdleodae e con-
junctivo d<pn suspensum et éveyzéfeodoe mediam formam esse puto (ef. Plat. Prot. 344, E.),
quamobrem verto: unb fidy wvingen mug, fid) ihrev ju bebienen b, . mit Wiverjteeben fich ihrer bebienen
muf, nam dreyzaledoe cliam persuadendo cogere significat ef. Plat. Symp. 223. D., Siurzii
lexic. L p. 186.

27. Xen. Hiero 8. 10. o9 ydp vvoevvors fooviuovs dhid mhsoveiias Evexe
vouillovae rovrovs tpépeddac

Adjectivum lodrepor, quod nusquam alibi in Xenophonlis libris legitur, parlim ab editoribus
corrigitur, parlim ila explicatur, ut adhuc alius interpretationis indigeamus. Efiam Breitenbachius,
qui locum corruptum et els zeges pro Zgozduovs scribendum esse conjicit, suspicione nos perstringit,
quia . praeposilio ¢ supervacanea esse videlur, nam slalim sheoveiing ex Erexa dependet, quem
casum eliam zeus) non abnuisset. Ego censeo, adjeclivum Zodzepoc idem declarare, quod dudzeuoe,
cujus usus in Xenophontis Cyropaedia pervulgatissimus est. [lli principes, qui, ut nolum est, in
aula regis versabantur, forlasse hoc loco in cogilationem inciderunt Xenophonli el quum pro certo
habere posset, Graecorum animis hujus rei nolionem impressam esse ommnibus numeris nr,vplulam,
non dubitavit hac voce uti, quae minime de Hieronis satellitibus usurpari polest, nam in eorum
numerum homines dissoluti et operae mercenarii referehantur, qui dies noclesque cives vexantes
pecuniam rapere et in regis aerarium invehere destinati erant. Dalivus zvpdvrors non ex prima
parte ecomposili loorepoe suspensus est sed ex verbo sV, quod subaudiendum est, nam Zgoc
aeque casu definiente carere polesl, alque éuos in 6udrepor, proprie signilicans eos, qui parem
inter se habent honorem, ut duofwy Xen. Anab. IV. 6. 14. Verte: benn fie glauben nidht, bag
biefe fliv bie Thrannen ein Dofjtaat find, jondern baf fie aus Dabjudt gehalten werden.

Saage.

- Corrigenda: 1) pag. & v. 16 pro ut ser. que, 2) pag. 6 v. 17 pro sed ser. ak  3) pag. 11 v, 25 pro
EXEL ser, é?zETE. 4) pag. 156 v, 8 pro ol SCT, ol
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. Allgemeine Lehrverfaffung.
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Prima.
Orbinariud: Here Oberlehrer Dr. Saage.

A. Spradhen: 1) Deutjd). Widtigere Particen aus der Litevaturgefdhicdte des 17. Qabrh.
Yejjings Nathan gelefen und evdrtert. Monatlihe Aufjate mit Uebungen im Disponiven und ein-
jhlagenven Abjdnitten aus Rhetorit und Stilijtit. 3 St. Brofefjor Dr. Dtto. 2) Latetn. Obers-
Prima: Hor. carm. lib. I IL; de arte poet. 1—240. Die Grilicung lateinifdy, bie meijten Dven
mentovivt. 2 &t. Oberlehver Dr. Fuuge. Cie. Verr. divinat, lib, IV, V. Sall. bel. CaL. Siiliftit,
Grammatif, Cingelnes aus ben Antiquititen, Grtemporalien, wodentlid ein Penfum, monatlidy ein
Aufjag. 6 St. Der Direftor. Unter-Prima: Hor. epist. I 20; carm. Iib. M, IV. Die
Grifirung lateinijch, bie meijien Oben memorivt. 2 St Fuuge, Cie. de off. lib. 1. II. Tac. Ann.
lib. IL  Gtilijtit wie in Ober-Prima. 6 St. Der Diveftor. 3) Griedifd. Plat. Apol. Crito.
Euthyphr. Soph. Antig. Hom. Ilias XVI—XXIV theil8 ftatavijdh, theils curforijch.  Wieberholungen
aus ber Grammatil, Crtempovalien, alfe 14 Tage ein Grercitium. 6 &t.  Oberlehrer Dr. Saage.
4) Franzdjijd. Racin, Athalie. Grammatif nach Fuuge's Lehrbud. Gytemporalien. 2 &t. Fuuge.
5) Hebrhifd. Josua I—XI. XX, XXII—XXIV. Shntar und Wicberholung ber Formenlehre nady
Bofen; jdhriftliche Uebungen. 2 St. Religionslehrer Auften. 6) Poluifd. Gvammatif nach Poplingki:
pad Berbum. Ueberfefung aus Polsfus, Seite 26—55. Sdyriftliche Uebungen nady Dictaten. 2 &t.
Gphmnajialiefrer Branvenburg.

B. Wiffenfchaften: 1) Religionslehre. Wieberholungen aus ber Glaubens: und Sitten-
fehre. Rivdhengejhichte von Gonjtantin b. Gr. bis Gregor VIL Ueberfegung unb Grflivung ber
Apoftelgejchichte. 2 St. Aujten. — File die epangelifhen Schiiler: Brief Pauli an bie Rimer.
Jewere  Rivdengeidhichte.  Ueberfiht ber Glaubenslebye, 2 St Pfarrer Dr. Hervrmann.
2) Mathematif. Ober-Prima: Wieverholungen, Combinationslelhive, binomijde Lehrfas,
avithmetijhe Reifen Hoherer Ovbnung. Steveometrie. 4 St, Oberlefirer Tieh. Den Sditlern ber
obern laffen wuvben aufier den bei Gelegenkeit ver vorgetragenen Abjdhnitte fich evgebendben Aufgaben
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jdmierigere aur hiusliden Lijung gejtellt und biefe vom Lebrer corvigivt. Jn ver Mathematil unb
Pooiif wurbe ber Bortrag in allen Kiajfen an die entjpredenben Handbiidher von Koppe angejdloffen.
Unter=Prima: Wieverholung ved LPenfums ber Ober-Secunda.  Settenbriiche und veven Aniwenbung
sur L8fung unbeftimmter Gleihungen bed exften Grabed und jur Bevednung irvationaler Tuabrate
wucgeln.  Ergangungen und Erweitevungen ver Planimetrie. Trigonometrie. Schriftliche Arbeiten wie
bei Ober-Prima. 4 St. Tiets. 3) Gefdidte und Geographic. Neueve Gejdhidhte. Branben=
burgijch - preugijche Gejdichte. Kolonial- Seographie. Hiftorijde und geographijdhe NRepetitionen nad
Piig unp VBender. 3 St Oberlehrer Dr. BVenver. 4) PhHpfil. Die Lehre vom Sdhalle und vom
Qidte. 2 &t Ties.

Secunda
Drbinaving: Hevr Profejjor Dr. Dtio.

A, @prachen: 1) Deutjh. Dber-Secunba: Nietorif und Metril,  Grilivung poetijcher
Etiide. Anfjike. 2 &t Fuuge. Unter-Secunba: OGrundgiige ver Etilifit und Rbetorik.
Uebungen im miindlichen freien Bovtrage. MMemoviven und Declomiven von Gebichten. Donatlidh
ein Aufjos. 2 &t BVenber. 2) Latein. Dber- Secunba: Liv. L 32—II. 16, Cie. pro
Ligario uno pro Milone. Virgil. Aen. Y. YI. privat. Cic. Cat. L II. Gramm., nady Scdulls. Dobdi,
Partic.,, Gevund., Supin. Dad Subjtantiv. Crevcitien widentlidh 1. GCytemporalien. Siipfle 46
big 100 und 126—156. Aufjase jwei. 10 &t. Ditto. UntereSecunba: - Cic. de amie. pro
lege Manil. Liv. lib. XXI. 44. Grammatit nad)y ©duls: Spyntay bed BVerbums bis jum Particip.
Wichentlicdhe Grercitien und Ertemporalien, Uebungen aud &iipjle. 8§ &t Oberlehrer Linbenblatt.
Birgil mit Ober-Secunva combinivt, 3) Griedhifd. Ober-SGecunda: Xen. Mem. L II. Herod.
IX. jum Theil. Curforifch: Xen. Anab. I IV. Grammatif nedy Buttmann: Tempora und Mobi bis
jum QJnfinitie.  Wieverholnngen. Wihdpentlich ein Erercitium. 4 &t. Saage. Hom. Odyss. VIL
pig XL  2us bem 9. Gejange wurben 100 BVerje auswenbig gelernt. 2 ©t. Saage, fiiv benfelben
Ganbivat Dr. Prill. Unter-Secundva: Xen. Cyrop. I. Grammaf. Dauptvegeln aus der Shntag.
Wicberholungen und Erglingungen. Widentlich ein Grercitium. 4 ©t. Saage. Hom. Odyss. I
pis 1L 100. 2. &t Dtto. 4) Frangofijd. Salvandh, Sobiesti ed. Gibel. Grammatif nady
Fuuge's Lehrbud §. 68—89. Sdriftliche Uebungen. 2 St. Fuuge. 5) Hebrdifd. Die Formen-
{ehre nach Bofen. Uebungsjtiide A8 L—IV. und D., ferner I Moj. 39 und 41 nad) Bater's Lefe-
buche. 2 &t. Unjten. 6) Poluifd. Grannatil nad) Poplingfiz die Ansjprade und bas Nomen.
Ueberfeung aus Polsfus und gwar in Dber-Secunba &, 12—25, und in Unter-Secnnda S, 1—12.
2 &t. Branbenburg.

B. Wiffenichaften: 1) Religion. Die Lehre von ver Heiligung und Rechtfertigung und
pon ben B, Saframenten. 2 &t Hunjten. — Fiiv pie evangelifhen Schiiler: bie 2 erften Briefe
bes Joh. 2 Briefe Pauli an die Thejjal. Kircengejchichte ver erften 5 Jahrh. 2 St. Hevrmann.
2) Mathematif. Ober-Secundva: Wieberholung ber quadvatifdhen Gleidhungen und ber Lefhre
wort ben Potengenr. Logarithmen, Sinfeszindvedynung, avithmetijhe unv geom. Reihen, Rentenvechnung,
®leichheit ver Figuren, Aehnlichfeit, Ausmeffung ver geradlinigen Figuven und bes Kreifes. Trigonometrie
big jur Vevechnung ves rvechtwintligen und gleichjdentligen Treieds einjdlieflich. Sdyriftlihe Avbeiten
wie Gei Ober-Prima. 4 St. Tiets. Unter-Secunda: Die Oleichungen ved erjten Graded mit
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cier undb mit mefreven nbefanuten, Proportionen und bvie bpavauf berufenden Redmungen. Die
Qebre vom Sreife, von ber Gleicdhheit und Aehnlichleit ber Figuven. Aufgaben wie bei Dber-Prima.
4 &t. Tiep. 3) Gejdichte und Geographic. Rimijde Gejdichte nadh Piis. Geographic ves
imperii Romani.  Ginige8 aus bder ajtvonomijchen Gecgraphie. 3 St. Benver. 4) Phpfik
Clebtricitit. 1 &t. Tieg. :

Ober:Fertia
Ordinaring: Herr Oberlehrer Linbenblatt,

A. Spradhen: 1) Deutjd. GCrflirung poetifher und projaifder Stiide aus Otto's Lefe-
budy, mit Befonverer Veriidjidhtigung bver Formen: und Sablehre. Deflamationsiibungen. Anfjage.
2 &t. Wiffenjdaftlider Hilfslehrer Sdhilike, 2) Latein. Caes. bell. eiv. 1. und Unufang von
lib. I, Grammatif nadh Sculy's Heiner Gvammatif §. 256—247. Widientlihe Erercition nnbd
Gytempovalien. Uebungen aug Hottenvott, 6 St Linbenblatt, Ovid. Met. lib. I—IL Projobie
und Vietvil. 2 St Gpmnajiallehrer Dr. Bluvaw, jliv venfelben Dr. Prill. Hepetitionen aué ver
Geammatit und Ertemporalien. 1 &t Dr. Prill. 3) Griedhifd. Xen. Anab. YI. VI Hom.
Odys. TIL  DMemovivt 60 BVerfe, Gvammatif: Wieberholungen. Unregelmifige Verba. Uebungen
audé Halm, Crevcitten. 6 &t. Linbenblatr. 4) Franzdfijd. Aus Fuuge's Lefebud) bie
Gryihlungen bis ju Gude, Grammatif bis §. 68. OGrammatife Nebungen. 3 St. Fuuge.

B. Wiffenychaften: 1) Religionslehre. Edipfung, Siinbenfall und Erléjung, fo wie
bie Qehre von ben lefiten Dingen nady Gihhorn, 2 &t Auften. — Fiiv bie evangelijhen Sdhiiler:
Dritter Glaubendavtifel, Lectlive ver Wpejtelgefchichte. 2 St. Hervrmann., 2) Mathematif,
Wieverholung ber gemeinen und Decimalbriiche. Buchjtabenvednung, Potenzen, Ausjichen ber Cuadrat:
wurzel. Die Abjdnitte diber Dreiede und Bievede. Uebungen in ven geometrijdhen Grundlonfteubtionen.
3 &t Tiek. 3) Gejdidte und Geographic. Dentjde Gefchichte. Vranvenburgifh = preufijche
Gejdyichte. Geographie von Deutjdhland, Gejammiditerreich und Gejammiprenfen. Anfertignng von
Sanbfavten.  Hanvbiicher: Welter und Venver. 4 St. Benber.

BHuter:-Fertia
Orbinariug: Herr Oberlehrer Dr. Fuuge.

A. Spraden, 1) Deutid. Lefung unb Erilivung ausgewdbhlier Profajtitde und Gedidite
mit vavan gefniipften Vemerfungen aud ber Formens,, Sak= und Berslehre. Deflamationsiibungen.
Nufjake. 2 &t. Bis Ofteen Sdpiike, nadh DOfiern Eanvivat Dr. Vornowsti. 2) Latein.
Caes. bell, gall. L 1L L @rvammatif nady Sdule bis §. 291, Uebungen ans Hottenvott. Widyentlid
1 Gorvectur. 8 ©t. Fuuge. Spiter 2 St. vavon Canvivat Léffler. Ovid ausgewdhite Abjchnitte.
Projovie. 2 St. Bor DOjtern Canvivat Rodjel, nach Oftern Bornowsfi, Terfelbe lad audh mit
ven Schiilern eingelne Biographien aus Corn, Nep. in 2 widentliden Stunben. 3) Griediifd.
Wicberholungen. BVerbum.  Jacobs gried). Lejebud). Xen. Anab. I 1—5. Tad evjte Fapitel wuvbe
memorivt. Widentlich 1 Eyercitium., 6 St. Bis Oftern Rodel, nady Oftern Prill. 4) Fran-
jbiifch. Formenlehre bi8 zum regelmifigen LVerbum incl. und entjpredhenve Lefejtiicfe nacdh Fuuge.
Miinvliche Uebungen. 2 &t Sdyiige.
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B. Wiffenfchaften: 1) Religionslehre mit Ober-Tertia combinivt, 2) Mathematif.
Budiftabenvedhning.  Gleichungen mit einer Unbefannten. Sdrijilidhe Anfgaben. Die evjten Abjdhnitte
ber Planimetvie bid jur Gongrueny ber Dyeiede incl. Nach Koppe. 4 St. Sdhiige. 3) Gejdidhte
und Geographie. NRomijde Gejdidite nady Welter. Spanien und Povtugal, Ntalien, euvopijde
Tiivfei und Griedenland, bie Shiweiy nad) BVenber. 3 St. Sdpiie. 4) Naturbejdreibung.
Gingelne Abjchnitte aus ben bret Reiden. 2 St. Saage.

Quarta
Orbinaring: Herr Oberlefhrer Dr. Venbder.

A. Sypradhen: 1) Deutfd. Leje- und Deflamations-Uebungen; jujommengefeiiter Sats nebit
Suterpunttionslehre nady Otto. Scriftliche Uebungen. 2 St. Branbenburg. 2) Latein. Corn.
Nep. neun Biographien. Wemoviviibungen. Ovammatijhe Repetitionen. Cajuslehre nad) Schuly.
Miinvliches und  [driftlihes Ueberfeten ber entfprechenven Stiide aus Hottenvott. Widyentliche
Grevcitien. 8 &t. Benbder; ipiter 2 St pavon Lofiler. PhHadrud ausgewihlte Fabeln aus ben
prei exfien Biichern. 2 &t Otto, bann Liffler. 3) Griedifd. Formenlehre bis ju ben Berben
auf pe, eingelne unvegelmapige Berba. Die entfprechenden Uebungsjtiide aus Jacobs. Widentlid)
eine fdriftliche rbeit. 6 St Ghmuafiallehrer Dr. Bludan. 4) Frangdfijd. Formenlehre bis
gum vegelmifigen Bexbum nebjt entjpvecdhenven Lefejtiiden nady Fuuge. Miindlihe und  [dyriftlice
Uebungen. 2 &t. Sdiife.

B. Wiffenfchaften: 1) Religionslehre. Tas §. Abendmalhl nad) Ontrup. Die widytigiten
Abjdnitte ver Siftenlefire. Dad fatholifde Kivdenjahr. Biblifdhe Gejdjichte nach fabath bis §. 103.
Wieverholung ves neuen Teftaments. 2 St. Aujten, fliv venfelben Prill, — Fiiv die evangelifden
Sdyiler: Dasd Kirdenjalhr; weiter Glaubensartifel. Lectiive audgewdhiter Abjdnitte aus ben prophet.
Biicdhern bed alten Tejtaments, 2 St. Hevvmann, 2) Mathematil, Wicverholung ver Bilrger-
liben Redynungsarten, Anfangsguiinbe ber Budftabenvedmung. 4 St Sdiige. 3) Gefdidte
und Geographie. Wieverhelung ber ovientalifden Bilfer. Griechijhe Gefdhichte nady Welter.
Mitteleuvopa over Deutjdblond nady BVenver. 3 &St Branbenburg.

Quinta
Orbinaring: Herr Ghmmafjiallehrer Dr. Bludbau.

A. @praden: 1) Deutjd. Unregelmifige Verba. Satlehre. Erflirung und Demoriven
pon’ Lefeftliden unb Gevichien nacd) Dito. Widentlich cine fdriftlige Wrbeit, 2 St. Vluban,
2) Ratein. Dolfftanbige Formenlehre mit Wicverholung bdes Penfums von Sexta. Memoriven von
Bocabeln, Cingelnes aud ber Shutar. Uebungsbeifpiele und grofeve Lefejtiicte, wovon bie jehn erften
memovivt find, nacdh Sdull. Grtempovalien und widentlich eine jdriftlicdhe Arbeit. 10 St. Blubau.
3) Frangdfifd. Ausfprade und Fovmlehre bis jum Pronomen mit entjpredyendven Veifpiclen nad
Suuge. Sdriftliche Arbeiten. 3 St Brandbenburg.

B. Wiffenfchaften: 1) Religionslehre. Biblijde Gefdhichte des alten Teftamentd 5T big
117, bed nenen Teftamentd 43—75 nady Kabath. Glaubenslehre bid jur Bufe nad) Ontrup. 3 St.
Aujten. — Fiiv bie evangelijhen Schiiler: Grjter Glaubensartifel. Nentejtamentlihe Gejdyichte.

4
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2 &t Heremann, 2) Rednen. Wicberholung der Bruchrechnung in Bexbindbung mit Aufgaben
aug per Hegelbetvi. Flichenberedhmung. Fins:, Gefelljhafts: und Mijdungsredinung. Decimalbriiche.
Ropfredimen.  Dausliche Uvbeiten. 3 St Tednijder Dilfslehrer Rohve. 38) Gejdidite und
®eographie. Gejdidte ber Phinizier, Aeghpter und Perjer nacdhy Welter. Curopa aufer Dentjdy
lanb nad) BVenber. 4 St. Branbenburg.

Sezxta
Orbinaviug: Big Oftern Hevy Canbdivat Rodyel, nady Oftern Herr Canbibat Dr. Bornow SEi.

A. Spradien: 1) Deutjd. Lefung und Crfldrung ausgemwihlter Brofoftiite und Gedichte
nady Otto. Nadjerzihlen ded Gelefenen und Deflamations- Uebungen. Boltsrithiel. Die Revetheile,
Detlination und Conjugation. Dad Nethwenbdigjte aus ber Sakilehre. Sdrijtlicdhe Avbeiten. 4 St
Bor Oftern Rodel, nad) Ojtern Bornowsti. 2) Latein. Die Fovmenlehre bid ju den Deponentia
incl.; bazu bie entjpredjenden Beijpiele ous Scduls, Sdriftlihe Avbeiten. 10 St Bor Ojtern
Rodel, nady Djtern Bornowsii

B. Wiffenfchaften: 1) Religionslehre. Biblifhe Gejdhichte bed alten Teftaments 1—57,
bed neuwen Zejtamentd 1—30 nady Sobath. Glaubenslehre bis jur Heiligung nadh Ontrnp. Die
®ebete. 5 ©t. ujten. — Fiir vie evangelifhen Sciiler: Behn Gebote. Gejchidhte bes alten
Teftaments. 2 &t. Hervmann, 2) Redynen. Die vier Spezied in unbenannten und Genanfiten
Bablen. Brudprechnung.  RKopfrechnen.  Hiusliche Arbeiten. 4 &St. NRohve. 3) Gefdidte und
Geographie. Gejdhichte ver Jfracliten und das Widtigfte aus bem Alterthum, biographijd nach
Welter. Dceanographie. Allgemeines Bilb von Guropa nach BVenver. 4 St. BVrandenburg.

Bemerfung, Aus dven vier untern Klafjen wurben im Gangen 23 Sdhiiler in bejondern
Stunven burd) den Herrn NReligionslehrer Anften jur evjten Heil, Communion vorbereitet unb Sonntag
ben 22, Juli c. angenomimen,

Fertigfeiten: 1) Shonfdreiben. Jn Segta und Quinta, Die deutiden unbd englijchen
Buchjtaben wurben in genetijder Folge nad) den an der Tafel wvom Lehrer vorgefdhricbenen Muftern
cingeiibt. Ju jeber Stunbe wuvbe eine Probejeite geliefert. 3 St. Rofhve. 2) Singen. Serta
und Quinta. Das Widtigite aus Roythmif, Melodif und Dynamif nady Schletterer’s Ehorgefang-
fule. Rirdjen-, BVaterlands:, Tuvn- und Selegenfeits-Gefange, jweifimmig. 2 St. Rohbe. Tertia
und QDuarta.  Bievjtimmige Gefdnge derfelben Avt, 1 St. NRofhoe. Prima, Secunda und ein Theil
von Tertia viev. und adtjtimmige Manner-Gefinge, weldhe dffentlich aufgefithrt wurben. Jm Winter
2, im Sommer 1 St. Rohve. 3) Beidnen. Serta. Gevabe und Frumme Linien, angewvandt auf
baulidhe Gegenjtinde nad) von bem Lehver an ber Wandtafel gezeicdhneten Cntwiirfen, bann Fleine
Landjdaften mit leidhter Schattivung nach BVorlegeblittern. 2 St. Robhbve. Quinta, Gerad- und
Peummlinige ®egenjtinve, Bldtter, Blumen, fleine Landfdhaften i Gonturen und Sdattivungen nad
Borlegeblittern von Hevrmes. 2 St. Rohbe. Duarta. Kbpfe nadh Oviginalen von Julien mit ver
Gtampe, Landjdaften mit Faberfhem Bleiftiit. 2 St. Rohbe. 4) Turnen am Mittwody und
Gonnabend von 5—T7 1hr unter Leitung bes Dr. Fuuge, mit Uffifteny ves techuifhen Lehrers8 Rofde.
Jn ver lebten Beit fanven militaivifhe Giniibungen namentlih ber Borturner durch einen Dberjiger,
welcher beveittilligit von vem Heven Kommanbeur ves Hiefigen tonigl. Jiger-Bataillons vem Ghmnajium
g biefem Jwede jugeiviefen war, unter Anfficht ves Dr. Fuuge svietmal widhentlich von 8—9 1hr Gtatt.

—.—-o-cp:bﬁcb-oc
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Vertheilung der Stunden unter die Lehrer beim Beginn des Schuljabres.

Qebrer. L a ‘ L. b 1L a. ‘ 1. b, HIL a. | 1L b 1Y, i ¥l g
L]
_ AR R i iy
1. Broun : :
Profefjor wib Sireftor. fat. 6 ‘ fat. 6 12
2. Dr. Snage, |
erfter Dhexlehver, @ried. 6 Gried. 6 | Gried). 4 Teaturg. 2 18
I Drebinaving von L
3'«%’1“5“"'!;3 Dentidh 3 At Zat. 2 17
smeeiter Dberlebrer, Pros entid < Rl at. 2 i
i?:ﬁ or, Orbinaring von 11, fat, 8 | Griedy. 2
4, Dr. Bender,
britier Dberlelrer, Gejdy. 3 @ﬂ{ﬁégtﬁ & 9 Gejdy. 4 ‘ Zat, 8 \ 20
Orbinariug ven IV. | :
O. Dr. fuuge, Qat. 2 | Qat. 2 | Framy. 2
pierter Dberlehrey i k L L Frang. 3 | Lat. 8 21
4 Drbinariug von [Il.rb. Fram. 2 Dentid) 2
6. Auften, Hel, 2 Sel. 2 3 (8 |18
Refigionsiehrer. Hebr. 2 $iebr, 2 Rel. 2 Rel. 2 | el e
7. Linbenblatt,
etfter orbentlicher Lehrer, gat. 8 i’:ft. 6 g 20
Diberlehrer, r Gried). 6
Drbinariug von TL a.
8. Tie f Bhyi. 2 tm' i1 |
sweiter oxbentlicher Cebrer, ol il Math. 3 a2
L Ohexlebrer. Math. 4‘ WMath. 4 | Dath. 4| Math. 4
9, Dr. Bludan, : .| fat. 10
pritter orbentlidier Lefrer, Gried. 6 Deutih 2 18
Orbinariug von V. e - |
| Deutjdy = Tang. & q
10, Brandenburg, Boln, 2 Poln. 2 Geid. 2 | Ot 2 | S99 2 | 20
pierter ovbentlicher Lebrer. @eogr. 1| Geoge, 2 at.
Deutjd 2 |
Framy. 2 75
11. Sdjthe, Deutf§ 2| Dath, 4 | T 2 19
wiealioit e Defey ) Fed- 3 | Doatt, 2
Geogr. 1 |
12, Hodel, | Gried. 6 | Deutich 4|
Ganbibat, fat. 2 | 2’10 | =
Orbinaring von VI
13, Haohde : Singen 2 SHah 94
; tedmiidher Hilfelebrer. Singen- eidnen 2 Er[f;::ﬁ %c‘};-tﬁ;i?ﬂ; a
1 Stedhnen 3 | Recdynen 4
) 14, Dr, ¢
. isr?rffrr,mm' el 2 fel. 2 el 2 Wl 2 | Rel. 2| et 2 | 12
evang. Religionslehrer, 263

Anmerfung, Duvd ben Eintritt zweier Probe-Ganbibaten,

bes Herrt Dr, Prill und bes Hovrn LB{fler, jowie burd
bie erfefung bes Heren Ganbidaten Rodjel nad) Enlm und bie bed Dern Dr, Bornewsti aud Culm bhiecher, exlift Ddieje
Bertheilung bie vorber angegebenen Verdnberimgent, :

4%
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II. $Sohere Werordnungen.

1. Berfiigung bed RKenigl. Prov.-Schul-Colleginms vom 2. Nov, 1859, Unjeige, dbaff bed Heren
Minifterd Gycelleny ven beiven Lehrern bes Epmnajiums Linbenblatt und Tiel als Anecfennung
ifrer exfolgreichen Wirkjambeit bas Privifat ,, Ghmmajial-Oberlehrer” beigelegt Habe.

2. Durdy bie Berfligung vom 20. Dejember 1859 wird bie Gefammtbauer ber Ferien auf jehn
Wodpen erweitert und bejtimmi, baf bie Herbjtferien an fammilichen fatholifden Unjtalten ber Pro-
ving Preufen anf 5V Wodien ausdgevelhnt werden.

3. Der Anordnung ved Hervn WMinifters ver geijilichen 2c. Ungelegenheiten vom 6. Novbr. 1858,
nady weldher bdie walhrend ber Ferien am Orte juridbleibenden Schiiler taglich einige Stunben im
Ghmnafium von einemt ober mebhreven Lelrern bejdhiftigt werben follew, fann in biefem Jahve nur
theilweife nadygefommen werben. Die exjten dret Wodjen miiffen ausfallen; bagegen follen in ben
beiben lesten Wochen ber Fevien in tiglich zwei Stunden (von 8—10 Uhr) mit ben Schiilern ber
unteven und mittleren Klaffen, wenn fie fich jur Theilnahme melben, Hepetitionen und anvere Uebungen
povgenommen werden. AB Honovar bafiix hat jeber Schiiler Ginen Thaler ju gahlen. Die Stunben
werben vom Diveftor und Dr. Bornowski in jwei Abtheilungen extheilf werdem.

4. Sn Gemifheit ver BVerfilgung vom 21, Januar 1859 folgt hier eine Fujummenitellung aller
im Jabre 1859 freigegebenen Tage mit Angabe ber Anfangs- und Sdlufitage.

1. Dfterfevien vom 21. April big 4. Mai incl. 14 Tage,
2. Bfingftferien vom 11. Juni bis 15, Juni incl. B s
3. Derbitferien vom 18, Augujt bis 21, Septbr. incl, 8D .
4, Weihnachtsferien vom 23. Dejember 1859 big
1. Januar 1860 9 Zage, | s VI
pom 1. Janwar bis 5. Januar 1859 5 -

Summa 68 Tage over 9 Woden 5 Tage.

. Chronif des Gypmuafiums,

1. Das Sduljahr wurbe Donnerjtag ben 22. September pr. mit einem feierlichen Gottes-
pienjt evdfinet.

2. Den 23. September wurde ber Ghmuafialiehrer Hujten nad) vorfergegangenem Gottesbienit
von dem Divettor feierlichft in fein newes Amt ald Religionslefrer ber Anftalt eingefiifrt. — Fran
Aufjten, geboven ju Springborn bei Heilsberg ben 18. April 1822, vorgebilvet auj bem Proghmuafium
st Didjjel unb bem Diefigen Ghymnajium, ftudivte 1841—1845 Theologie und Philofophie am Liceum
Dofianum hier, Legog dann ald Clericus min. ord. 1845 die Univerjitit Breslan, wm fich vort bem
Stubium ber Philologie ju wivmen und fehrte nach erlongter facultas docendi fifr alle Klaffen im
Jafre 1849 nad) Braunsberg suviic, wo ev fich fite bie Hdheren Weihien vorbereitete. *Nady Empfang] ves
Presbpteriatd rurde ihn die Verwaltung ves Religionslehrers am Proghmnafium ju Rbfjel fibertragen.
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Unter bem 7. Auguft 1850 erfolgte feine befinifive Anftellung bafelbft als NReligions- und Gymuajial-
Lefrer. Jn diefer Stellung verblieb berjelbe bid jum 1. September 1859, wo ihm bdie durd bas
Ausjdeiven ded NReligionslehrers Wien crledigte Religionslehrerjtelle an unjerem Gymuafium iiber-
fragen wurbe. Ju ben Jafren 1856 und 1857 Hat fidh verfelbe jur Erweiterung feiner Studien ein
Jabr in Jtalien anfgehalien.

3. Der Geburtstay Sr. Majeftiit bes fbnigs wurbe in fraurigem Hinblide auf bas nodhy immer
fortbauernbe Leiven unjeved geliebten RKénigs bdurch eine ftille Yirchliche Feier begangen.

4. Mit Anfang bed verfloffenen Schulfahres trat ber Weltgeijtliche, Schulamts-Eanbidat Dr. Prill,
an unferem ®pmuafinm mit Genehmigung bes Kinigl. Prov.-Sdul-Collegiums fein gefetiliches Probe-
Jabr an. — Mit Genehmigung derfelben vorgefetiten Vehdrve wurben bem Sdhulamis-Canbidaten
Juling Loffler von Newjohr c. ab feds Lehritunben widentlid fbertvagen.

D. Den 1. September pr. verlief uné Dr. 8ovieth, welder mit ber intevimijtijdhen BVerwaltung
ber Religionslehrerftelle vou der vorgefetten Vehdvbe betvaut worben war, wm am Proghmuafium ju
Mifjel in diefelbe Stelfung ju treten. Jch fithle mich verpilichtet vem Dr. KRorioth fiiv feine gewijjens
afte, wenn audy furge Wirkjambeit und freue Pilichterfiillung an wnjevem Gymnafium ben Hevslichiten
Danf auszuipreden.

6. Den 15. April c. wurbe dem ECanbivaten Nodyel die Vermaltung ver etatdmifigen wifjen-
jbaftlichen SHilfslehrerftelle bei bem Gpymnajium ju Culm von vemr Kbnigl. Prov.-Sdul- Collegium
iibertragen, vem Biefigen @pmnafium bagegen der Canvivat Dr. Bornew st jur ausdhilflichen Dienit
Leiftung fiberwiefen.

7. Das Stipendium Schmillingianum ift buvd) Konfevenz-Bejdluf vem Unter-Primaner Sdhritex
pexlichen worben.

8. Qdy frene midh, bevidyten ju Eémnen, baf Ausfidhi vorhanden ijt, daf nod) in biefem Hevbite
mit bem Baue ber Gpmuafinlfivdhe wivd ber Anfang gemadit werben fBunen.

IV. Ctatiftifche Ueberficht.

1. Qm Laufe bed verfloffenen Schuljnfres haben am Untevvicdhte Theil genonmmen:
in Prima A. und B, i : s y bl Sdyliler,
= Secunda A. und B. ; . . . b=
Tertia A. unp B. X : ) ; T0
Duarta . : i ; : ; 51
Quinta . : , : : ; 43
= Serta ; : z 7 ; : 45 :
Aufommen 31T Sdiiler.

Qm Anfange und Laufe bed Schuljahres find T4 Schiiler aufgenommen. Abgegangen finb im
Qaufe bed Schuljohres qus Prima 10, qus Secunda 11, aus Tertia 3, aug Duarta 4, aud Duinta 1,
aus Sexta 3, aujommen 32 Sdiller. Die Bahl der pgegemwiivtigen Schiller ver AUnjtalt betrigt
centnady 285.
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2. Den 26, Miivy c. fond unter bem BVorfike bed Kénigl Provingial-Schulvaths, Ritters, Heren
LBon fechs Ubiturienten
erhielten vier bag Feugnif ber Reife, jwei wurben in Folge bed glinftigen Ausfalles ihrer jammtlichen
jobriftlichen PBriifungSorbeiten auf Antrag ifver Lehrer durd) den Konigl. Commijjaviug befreit, zwei
waren vor ber miindlicdhen Prlifung guciidgetveten.

Dr. Dillenburger die Abituvienten=Priifung fite ven Dfter-ZTermin Statt.

N oanmen.

Alter.

Geburtort.

Eonjeffiomn.

TWar in
Trima,

Stubhim.

1. Jofeh Sraufe

2, Robert Kubnigk

3. Grnjt Pilugmadyer
4. Johann Szabowsk

20 §
92 §
19 3
26 3§

Braunsberg
Ghuttjtant
Marienburg
Btegeljchenne KI. Stuhm

Fathol,
Tathol,
ebang.
tathol.

21y 3,
21/, .
21/, §.
1Y, &

Eteuerfad.
Zheologie
Mebicin
Zheologie

Braunsberg.
Bexlin,

Braunsberg.

Den 16, und 17. Juli c. fanb unter bem Vorjite defjelben Kinigl, Kommiffariug bie Abiturienten-

Prlijung fliv ven Midaelis=Termin jtait.

Bon 19 Abituvienten trat 1 nady ver fdriftlichen Priifung

juriid, 17 exbielten bad Beugnifi ter Jeife, unter demen 8 von ber milndliden Priifung burdy ben
Stinigl. Rommifjariug entbunven worten waven. Ginem fonnte basd Seugnif ver Reife nicht extheilt werben.

Maomenn

Nlter,

Geburtdort.

Eonfeffion.

War in
Prima,

Stubiunr.

Dt

. Johannes Ajdmann
. Prany Bartlewsk
. Martin BVehlau

. Augujt Budyholy
. Bernh). Cadprowit
. Suling Fromm

. Louig Haln

. Max DHeubady

. Gouarp Saninsti
. Albert Ramwe
Hermann Neufelo

1
2
3
4
5
6
7
3
9
0
1.

[

. Anton Sdhriter
. Huge Sentag

=
- L2 DD

. uguit Wefler

5. Ulfred ALl

. Muguft Bagermann
. Jiobert immermann

el el
-1 O

19 q.
201/, .
221/, 3.
92 Q.
211, 3,
221/, §.
17, §.

Stulhm
Neudims fr. Tojjel
Lofan K. Risfjel
Rehaagen ftr. DHeilsberg
Braundberg
Zangwalve . Braunsbery
Ghuttjtabt
Saalfelo
Braunsberg
Braunsberg
Marienau

Neufivd) K. Glbing
®r. Hansmaloe Sy,
Mobhrungen

X.| Ralfjtein fr. DHeilsherg

Braunsbery

. | Bagern Siv. Braunsberg

Banfenr Kr. DRojfel

enang.
fathol.
fathol.
Tathol.
fathol,
Fathol,
fathol.
enang.
fathol,
fathol.
enang.

Fathol.

ebang.
fathol.
enang.
fathol.
fathol.

BS B2 bO BO BS | ] Y B B B BO BD B BD DD BD BD
PRI G CRCRCICRCRCICICRLRCRCR

I

Wiebicin
Theologie
Zheologie
Zheologie
Mebicin
ZTheologie
Forftfach.

Bhilofophie
Lheologie
Boftfad.
RNaturwiffen=
{dyaften
Zheologie

Bergfad.
Zheologie
Militair.
Zheologie
Zheolopie

Dalle.
Braunsberg.
Braunsbery.
Braunsbery.
fEbnigsberg.
Braunsberg.

SKonigsberg.
Braunsbery.

Berlin.

| Braunsberg.

Braunsberq.

Braunsberg.

Braunsberg.

Die Abituvienten haben bet ver Priifung folgenve Themata yum lateinifhen und bentjdhen Aufjaty

bearbeitet:

Filr pen Ojtev-Tevmin: a) lateinijdher Aufjat: Potentine Romanae priorem Scipionem viam
aperuisse, posteriorem luxuriae.

b) beutfder Auffat: Dexr Menjd

Bebiirfuif.

ift bes Menjden  griftes
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Fite enMidhaelid-Termin: a) lateinijder Aufjali: Ex rerum Romanarum historia colligantur
explanenturque ea tempora, quibus fortuna
reipublicae maxime adfuisse censenda sil.

b) peutjdier Aufjat: Lajjen fidh Baterlanbsliche und Weltbiivgers
thum mit einanber vereimen?
3. Fiir vie Gyfaltung und BVevmehrung ber Bibliothef und ber Sammlungen wurbe die etats-
mafige Summe vevwenbet, Aufervem wurdben ber Anjtalt durd) die Giite ver Hohen BVehibrven audy in
biefert Jahre mefreve Gejchente ju Theil. Die Anjtalt fpricht befife ven verbinblidhjten Dant aus.

V. Ocffentliche Priifung.

Die dffentliche Priifung wird Domnerftag den 9. und Freitag ven 10. Augujt c. in folgender
Weife ftattfinben:

Donnerftag: Serta 8—9. Latein, Deutjid), Rechuen,
Quinta 9—10. Latein, Franidiijd, Geographie.
Duarta 10—11, Latein, Sviedifch, Gejchichte,
Tertia 11—12. Qatein, Mathematit, Griedijd.

MNaodmittagés

Secunva 3—4, Griedhijd), Gejdidhte, Franzdiijdh.
Prima 4—5. Deutjdhe Litteratur, Mathematif, Latein.

Freitag: Win 7 Uhr Morgens Sdhlufgottesdient in der Pfavrlivde.
Wm 9 Uhr Gefang: Hipmne von Ebermwein.
Deflamationen bexr Schiiler.
Qateinijche Ytee bes Primaner Alfred WilL
Slajjififation ver Schiiler und Entlajjung dex Abiturienten dbuvd) ven Divettor.
Sdlufgejang: Offertovium von Schnabel mit Orchefter-Begleitung.
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Sdhlugbemerfung.

Das nene Scdhulfahe beginnt Donnerftag ven 20. September e. mit einent felerlidien Gottes-
pienfte Morgens wm 8 Uhr, wozu bie Sdhiiler {ich piinftlich etnzufinben Haben,

Die Aufnahme newer Sehiiler findet Dienftag ven 18. undb Mittwod dben 19, September
Statt. Diejenigen Schiiler, welchen eine Nachpvilfung bewilligt ift, Hoben fih Dienftag ben
18, September ju berfelben einzufinben undb bei bem betveffenden Ordinarius ju melben. — Dhne
Genehmigung bes Diveftors barf fFein Schiller feine Wohnung wedhfeln. Die geehrien Gltern, tweldhe
ihre Sihue unjerer Anftalt jusufihren gevenfen und nidht in Braunsberg wolhuen, wollen giitigft wegen
ber Untexbringung ihrer Rinber hier am Ovte juvor mit miv Ritdjprace nehmen.

Braunsberg, ben 27. Juli 1860,

Der Gymnafial - Diveftor
Perofefjor Branu,
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